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Uvod

Cestitamo na kupnji Vaseg novog uredaja.
Time ste se odluéili za vrlo kvalitetan proizvod.
Upute za uporabu dio su ovog proizvoda.
One sadrze vazne napomene za sigurnost,
rukovanie i zbrinjavanie. Prije uporabe proi-
zvoda upoznaijte se sa svim napomenama za
rukovanije i svim sigurnosnim napomenama.
Proizvod koristite iskljugivo na opisani nagin i
u navedenim podruéjima uporabe. U sluéaju
predaije proizvoda treéim osobama predaite i
svu dokumentaciju.

L]
Namjenska uporaba
Ovaj uredaj iskljucivo je namijenijen za ...
B mijesanje i piriranje namirnica fe usitnjava-
nje kockica ledq,

B normalne koli¢ine u kué¢anstvima, i samo
u privatnim kuéanstvima u suhim prostori-
jama.

Ovaij uredai nije namijenjen za ...

B usitnjavanie bilja, luka, mesa i tvrdih na-
mirnica kao 3to su orasi, siemenke, velika
zrna ili stabljike,

B za pripremu maslaca od oradastih
plodova,

B obradu materijala koji nisu hrang,

B uporabu u gospodarske ili industrijske
svrhe,

B uporabu u vlaznoj okolini ili na otvore-
nom,

B obradu vrudih/kljuéajuéih tekuéina.

Koristite samo pribor i rezervne dijelove koji

su namijenjeni za ovaj uredaj. Drugi dijelovi

mogu biti nedostatno prikladni ili sigurni!

Opseg isporuke
Nakon raspakiranja provierite potpunost

isporuke. U opsegu isporuke sadrzani su:

® Blok motora, s mreznim kabelom i
mreZnim utikadem

Nastavak za miksanje
Poklopac

Poklopac za doziranje

Upute za uporabu

Opis uredaja
Poklopac za doziranje
Poklopac

Nastavak za miksanje
Noz

Prekidag

Blok motora

Namataé za kabel
Skala

Gumena briva poklopca

000000000

Tehnicki podaci

Nazivni 220-240V ~ (izmjeni¢na
napon struja), 50 - 60 Hz
Nazivna 600 W

snaga

Kapacitet oko 2,28 litara

Maks. l.(Oll.CI- 1,75 litara

na punjenja

Razred Il / @] (dvostruka izolacijal
Jadtite vostruka izolacija
Vrijeme KP | 3 minute

0 Svi dijelovi ovog uredaja koji
Q’J dolaze u dodir s namirnicama
prehrambeno su sigurni.
Vrijeme KP (vrijeme kratkotrajnog pogonal)
ozna&ava koliko dugo uredaj moze biti u
pogonu bez da se motor pregrije i pretrpi oste-
éenje. Nakon navedenog KP vremena uredaj
mora biti iskljuéen toliko dugo, dok se motor ne
ohladi i dostigne sobnu temperaturu.
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Sigurnosne napomene
/\ OPASNOST! STRUJNI UDAR!

m Uvjerite se da se blok motora, kabel za napajanie ili utika¢ nika-
da ne urone u vodu ili druge tekuéine.

m Uredqj koristite isklju&ivo u suhim prostorijama i nikada na otvo-
renom ili u vlaZnoj okolini.

m Pazite da naponski kabel nikada ne bude vlaZzan ili mokar dok
uredaj radi. Kabel postavite tako da se ne moze prignjeéiti ili na
drugi nadin ostetiti.

m Ako dode do ostedenja mreznog kabela, isti mora zamijeniti
proizvodag, servis za kupce ili sli¢na kvalificirana osoba, kako
bi se izbjegle opasnosti.

m Nakon uporabe uvijek izvucite utikag iz utiénice. Samo iskljudi-
vanije uredaja nije dovoljno, jer je u uredaju jo¥ uvijek prisutan
mrezni napon sve dok se mrezni utika¢ nalazi u utiénici.

m Prije svake uporabe uredaja provijerite njegovu ispravnost.
Uredaj se ne smije koristiti ako su na njemu vidljiva o$teéenia,
posebice na bloku motora ili na nastavku za miksanje.

m  Odmah izvucite mrezni utikad iz utiénice ako primijetite
neuobiéajene zvukove ili nastanak dima, ili ako primijetite da
uredaj ne radi kako treba.

/A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

m Nikada ne stavljajte ruke u nastavak za miksanije, a posebno
dok uredaj radi. NoZevi su jako ostril

Ne otvarajte poklopac dok uredaj radi.

Uredaj ne ostavljajte da radi bez nadzora, kako biste u sluéaju
opasnosti mogli odmah reagirati.

m U nastavak za miksanje tijekom rada uredaja nikada ne gurajte
pribor za jelo ili druge predmete za mijeSanje. Postoji znatan
rizik od ozlieda ako dodirnu noz koji se brzo okreéel!

HR 3
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m Dijecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju ure-
dajem.

m Ne koristite uredaj za druge svrhe od onih koje su opisane
u ovim uputama.

m Zlouporaba uredaja mozZe uzrokovati ozljede.

m Ako uredaj nije pod nadzorom, te prije sastavljanja i rastav-
lianja ili &idéenja uredaja, uvijek treba izvudi utikaé iz mrezne
uticnice.

Ovaj uredaj ne smiju koristiti djeca.
Uredaj i prikljuéni kabel treba drzati podalje od djece.

m  Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzor-
nim ili mentalnim osobina sposobnostima ili osobe s pomanika-
njem iskustva i/ili znanja, ako ih se prilikom uporabe nadzire ili
ako su upuéene u sigurno rukovanje uredajem te ako su shvatile
opasnosti zbog naéina rukovania.

m Djeca se ne smiju igrati uredajem.

m Budite oprezni prilikom rukovanja uredajem. NoZevi su vrlo
ostril

m Postupajte oprezno prilikom praZnjenja nastavka za miksanje!
NozZevi su vrlo ostril

m Postupajte oprezno prilikom ¢&idéenja uredajal NozZevi su vrlo
ostril

m Iskljuéite uredaij i izvucite mrezni utikaé prije promjene pribora ili
diranja dijelova koji se kredu tijekom rada.

m Uvijek provierite je |i mikser iskljuéen prije nego ga podignete s
bloka motoral

m Nastavak za miksanije koristite samo s isporuéenim blokom
motoral

n A Oprez A Upozorenje:

Moguénost strujinog udara | Ne otvarati kuéiste proizvoda !

4 HR
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(D POZOR! Osteéenie proizvoda!l

m Uredaj ne koristite u podruéju izravnog sunéevog zraéenja
ili djelovanija topline uredaja za grijanie.

m Nastavak za miksanje nikada ne punite kljuéajuéim tekué¢inama
ili vrlo vrué¢im namirnicama! Ostavite ih da se prethodno ohlade
na temperaturu na kojoj ih moZete dirati rukamal

m Uredaj nikada ne koristite ako je prazan, tj. bez sastojaka u
nastavku za miksanje.

Raspakiranje

B Odstranite svu ambalazu ili zastitne folije

Rukovanje
/\ UPOZORENJE

s uredaja. Ambalazu saduvaijte kako biste UL s s
> Motor se iskljuéuje &im se nastavak za

uredaj mogli Euvati u zadtiéenom staniju,
ili za slanje u sluéaju da je potreban
popravak.

miksanje @ skine s bloka motora @ ili se
otvori poklopac @. Tada je mogude pre-
vidjeti da je stroj jo3 uvijek uklju&en. Motor

B Prije koristenja uredaja uvjerite se da su tada neo&ekivano zapodinje s radom
uredaij, mrezni utika& i mrezni kabel, te sav kada montirate nastavak za miksanje @ ili
pribor i dijelovi u besprijekornom staniju. ponovno zatvorite poklopac @:

B Pazljivo ogistite sve dijelove prije prve Zbog' fogo: o L
uporabe miksera (pogledaite , Ciséenie”). — Utikag prikljucite na uti¢nicu tek kada

je nastavak za miksanje € napunien i
. . montiran zatvoren.
Postavljanje

Kada oéistite sve dijelove, kao 3to je opisano
Xov s .
pod ,Ciséenje”:

Uredaj postavite tako, ...

— da je kabel za napajanje proveden
kroz otvor na straznjoj strani,

- da je utika¢ odmah dostupan, kako bi-
ste ga mogli izvudi iz uti¢nice u sluéaju
opasnosti,

— da stoji stabilno i da ne klize, da su
vakuumske noZice uévriéene,
kako se uslijed vibracija uredaj ne bi
prevrnuo,

— da kabel za napajanije ne viri u radno
podruéje i da ga se ne moze nehotice
povudi i prevrnuti uredai.

— Prije montiranja uvjerite se da je uredaj
iskljiugen ili da je utikag izvu&en iz
uticnice.

- Naijprije iskljuéite, izvucite utikag i
pricekajte da se motor zaustavi, prije
nego skinete nastavak za miksanje @
ili otvorite poklopac @.

HR 5



SILVERCREST'

Punjenje i montiranje na-
stavka za miksanje

1) Nastavak za miksanje € okredite u
smijeru suprotnom od smjera kazalike na
satu dok strelica ¥ ispod rugke nastavka
za miksanje ne bude u polozaju "h.
Nastavak za miksanje @ skinite s bloka
motora @ ravno prema gore.

2) Poklopac @ skinite okrecuéi ga suprotno

od smjera kazaljke na satu u polozaj %
(vidi sliku 1) dok se ne bude mogao
skinuti prema gore.

Maksimalna koliéi-

Namirnica -
na punjenja
Tekuéine 1750 ml
M||esF1n0 pi¢a od 1250 ml
jogurta
Milijecni Se||-(OVI / 1250 ml
Smoothie
Tijesto za paladinke 1250 ml
Dijecja hrana 750 ml
. 2 jaja
Majoneza 250 ml ulja
Juha od povréa 1500 ml
375 ml
Kocke leda (priblizno 14-15
komada)

3) Napunite nastavak za miksanje € do
najmanje donje crte na skali @ i najvise
do oznake MAX. Za optimalne rezultate
preporuéujemo sliedeée maksimalne
koli¢ine punijenja:

Preporuéeni Preporuéeno vrijeme

stupanj obrade
1-3 60s
2-5 90s

2-5 60-90's
3-5 90s
5 3 min

3-5 90-120s
3-5 3 min
P 12x
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4) Poklopac @ ponovno pritisnite na nasta-
vak za miksanje €. Zatvorite poklopac
@ okrecudi ga u smjeru kazalike na satu
u poloZaij (o] dok &ujno ne ulegne (vidi
sliku 2). Pazite da nosi¢ za izlijevanje na
nastavku za miksanje @ bude zatvoren.
Motor se moze pokrenuti samo ako poklo-
pac @ ravno ndlijeZe.

Slika 1

Slika 2

5) Pritisnite poklopac za doziranje @ u otvor

poklopca do graniénika.

6) Napunijeni i zatvoreni nastavak za miksa-

nje @ postavite na blok motora @.
Pritom koristite otvore na bloku motora

O i pazite da strelica ¥na nastavku za
miksanje € pokazuje prema simbolu* E&.
Nastavak za miksanje €@ okrenite u
smjeru kazalike na satu u poloZaj e dok
&ujno ne ulegne. Motor se moze pokrenuti
samo ako nastavak za miksanje € ravno
nalegne.

Odabir stupnja brzine

Kada je nastavak za miksanje € napunijen i
potpuno zatvoren stavlien na blok motora @,
mozete ukljuciti uredaj.

Prekidag @ postavite na ..

B Stupanj1-3
za tekuée ili mekane namirnice, za mijesa-
nje ili pripremu pirea

B Stupanj3-5
za &vrste namirnice ili za usitnjavanje

B Stupani P (puls funkcija)
za kratki i snazni impulsni pogon, npr. za
usitnjavanje kockica leda ili za &iséenje.
Prekidag @ u ovom poloZaju nece uledi,
da motor ne bi bio preoptereéen. Drzite
prekidag @ zato samo kratko u tom
polozaju.

() Napomena

> Napunite nastavak za miksanje @ s
maksimalno 375 ml kockica leda.
U protivnom uredaj neée optimalno usitniti
kockice leda.

Punjenje tijekom rada
/\ UPOZORENJE

> Ako zelite dodati nedto dok uredaij radi,
smijete iskljugivo otvoriti za to predvideni
poklopac za doziranje @. Ni u kom
sluéaju ne otvaraijte poklopac @.

> U nastavak za miksanje @ tijekom rada
uredaja nikada ne gurajte pribor za jelo
ili druge predmete za mije3anie. Postoji
znatan rizik od ozljeda ako dodirnu noz
O koji se brzo okrece!

Za dopunjavanie tijgkom rada, ...
1) Izvucite poklopac za doziranje @ iz
poklopca @.
2) Umetnite sastojke.

3) Poklopac za doziranje @ zatim ponovno
pritisnite u otvor poklopca.

HR 7
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Skidanje nastavka za
miksanije
Kada zavrsite s obradom namirnica:
1) Uvijek najprije prekida¢ @ postavite u
polozaj (,0”) i izvucite utikag iz utiénice.
2) Pri¢ekajte da se motor zaustavi, prije nego
nastavak za miksanje @ skinete s bloka
motora @. U tu svrhu nastavak za miksanje
© okreite u smjeru suprotnom od smjera
kazalike na satu dok strelica ¥ ispod rucke
nastavka za miksanje ne bude u poloZaju
. Nastavak za miksanje @ skinite s

bloka motora @ ravno prema gore.

Korisne napomene

B Za najbolje rezultate prilikom pripreme
pirea od &vrstih sastojaka postupno
dodaite samo male porcije u nastavak
za miksanje € umijesto punjenja velike
koli¢ine odjednom.

B Prilikom obrade &vrstih sastojaka, narezite
ih na male komadiée (2 - 3 cm).

B Dodaijte najmanje 50 ml tekuéine prilikom
piriranja voda ili povréa.

B U nastavak za miksanje € naijprije stavite
gusce sastojke, poput npr. jogurta. Ako se
tijekom miksanja ne zahvate svi sastojci,
skinite nastavak za miksanje €@ s bloka
motora @, skinite poklopac @ i promije-
3ajte sastojke, npr. Zlicom. Nastavak za
miksanje € sa zatvorenim poklopcem @
stavite nazad na blok motora @ i nastavi-
te s miksanjem.

B Prilikom mije3anja tekuéih sastojaka
pocnite s malom koli¢inom tekuéine. Zatim
postupno dodaite vise tekuéine kroz otvor
poklopca.

B Ako tijekom rada postavite dlan odozgo
na zatvoreni mikser, modi éete dobro
stabilizirati uredaj.

B Za mijedanje &vrstih ili vrlo viskoznih na-
mirnica moze biti korisno koristiti stupanj P
kako biste izbjegli zaglavljivanje noza @.

8 HR

(0 Napomena

> Uredaj ne koristite kako biste usitnili sol,
rafinirani Secer ili bijeli Secer.
Na primjer, kako biste pripremili 3eéer u
prahu.

Recepti

Shake od banane
® 2 banane
® oko 2 juine Zlice 3eéera
(ovisno o zrelosti banana i osobnom
ukusu)
® '/, litre mlijeka
® malo limunovog soka
Ogulite banane i pripremite pire na stupnju
2. Postupno dodajte mlijeko, zatim 3ecer i sok
od limuna. Mijesaijte sve zajedno sve dok ne
nastane ravnomijerna tekuéina. Shake servirajte
ledeno rashladen.

Shake s vanilijom

® V4 litre mlijeka

® 250 g sladoleda od vanilije

® 125 g kockica leda

® 12 &ajne Zli¢ice 3edera
Usitnite kockice leda na stupnju P. Umetnite
ostale sastojke u mikser. Mije3ajte sve zajedno

na stupnju 2, sve dok ne nastane ravnomjerna
tekudina.

Cappuccino Shake
® 65 ml hladnog espressa (ili vrlo jake kave)
® 45 ml mlijeka
® 15 g sedera
® 65 gsladoleda od vanilije
® 100 g kockica leda

Usitnite kockice leda na stupnju P. Dodaijte
espresso, mlijeko i $ecer. Mije3ajte sve na
stupnju 2 sve dok se 3ecer ne otopi. Na kraju
dodaite sladoled od vanilije i sve kratko promi-
jesajte na stupnju 1.
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Tropical Mix
® 125 ml soka od ananasa
® 40 ml soka od papaije
® 50 ml soka od naranée
® ' male konzerve breskvi sa sokom
® 125 g kockica leda

Usitnite kockice leda na stupnju P. Sve sastojte
stavite u mikser i dobro promijesajte na stupnju

3.

Shake s ¢okoladom i lje3njacima

V2 litre mlijeka

® 200 g kreme od lje3njaka i nugata

1 kuglica sladoleda od vanilije
® 50 ml slatkog vrhnja

Pomijesaite sve sastojke u mikseru na stupnju 3
dok se ravnomjerno ne izmije3aju.

Shake od mrkve

® 300 ml soka od jabuka

® 500 ml soka od mrkve

® 4 judne Zlice ulja (od p3eni¢nih klica ili

uljane repice)

® 4 jusne Zlice limunovog soka

® dumbir u prahu

® papar
U mikser dodaite sok od jabuke ulje i sok od
limuna i sve promije3aijte na stupnju 2. Zatim
dodaite sok od mrkve i sve dobro promijesaite
na stupnju 2. Nakon toga dovrsite dumbirom u
prahu i paprom.

Mix s ribizom
® 2 &ajne Zli¢ice meda
® 2 banane
® Y litre mladenice
® /4 litre soka od ribiza (crnog)

Sve sastojte stavite u mikser i dobro promije3aj-
te na stupnju 3.

Hawaii Shake

4 banane
V4 litre sok od ananasa

V2 litre mlijeka

2 judna zlica meda

® 4 litre ruma
Ogulite banane i pripremite pire na stupnju
2. Zatim dodaite ostale sastojke i sve dobro
promijesaijte na stupnju 1.

Voéni mix s ananasom i jagodama
® 250 ml soka od ananasa
® 200 g jagoda
® 300 ml soka od jabuka
® 4 kockice leda

Operite jagode i uklonite zelene dijelove. Usit-
nite kockice leda na stupniju P. Pripremite pire

na stupnju 2. Zatim dodaite preostale sastojke
i sve dobro promije3ajte na stupniju 1.

Andaluzijska hladna juha
(Gazpacho)

V2 krastavea

1 mesnata rajcica
1 zelena paprika
Y2 luka

1 ZeSanj Cednjaka
Y2 bijelog peciva

V2 &ajne Zlicice soli

1 &ajna Zli¢ica vinskog octa

1 jusna Zlice maslinovog ulja

Narezite povrée na komade veli€ine otprilike 2
cm. U mikser najprije dodaijte komade rajcice
pa zatim krastavac. Pripremite pire na stupnju
3. Dodaijte preostale sastojke i sve pirirajte/
promijesajte na stupnju 3 dok ne dobijete
juhu. Posluzite s kruhom.

HR 9
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() Napomena

> Recepti su bez jomstva. Svi podaci o
sastojcima i pripremi su okvirni podaci.
Dopunite ove prijedloge recepata svojim
osobnim iskustvima.

> U sluéaju netolerancije na laktozu
preporuéujemo Vam da koristite mlijeko
bez laktoze. Medutim, imajte na umu da
ie mlijeko bez laktoze nesto slade.

Mo o o

Ciscenje

/\ OPASNOST!

Prije &id¢enja miksera i njegovih dijelova:

> Provjerite da je uredaj iskljuéen i da je
utika€ izvuéen iz utiénice.
Blok motora @ ni u kom sluéaju ne smije-
te uranjati u vodu ili druge tekudine.

Moze doéi do opasnosti po Zivot zbog
strujnog udara, kao i do odteéenja uredaja.

> Nikada ne otvarajte kudiste uredaja. U
protivnom postoji opasnost po Zivot od
strujnog udara.

/\ UPOZORENJE!

> Nikada ne stavljajte ruke u nastavak za
miksanje €, a posebno dok uredaj radi.
Rezni nozevi @ su jako ostril

(™ POZOR!

> Ne koristite otapala ili abrazivna sredstva
za plastiéne povriine je se u protivnom
mogu odtetiti.

10 HR

iS¢enje nastavka za
iksanje

m 3 Ox

Nastavak za miksanje @ &istite samo
&etkom s dugom ruckom, tako da se ne
mozete ozlijediti na nozu @ .

Poklopac za doziranje @ i poklopac @
oéistite u blagoj sapunici. Pazite da gume-
na briva @ ispravno nasjeda prije nego
ponovno koristite poklopac @.

( Napomena
Poklopac @, poklopac za doziranje
@ i nastavak za miksanje © s

= reznim nozevima @ mozete prati i u
perilici posuda. Ako je moguée, dijelove stavite
u gornju ko3aru perilice posuda i pazite da se
ne zaglave.

B Kada uredai ¢istite neposredno nakon
uporabe, postizete u vecini sluajeva
dostatno higijensko ¢is¢enje sliede¢om
alternativom:

Napunite nastavak za miksanje € sa 750
ml vode i dodaite nekoliko kapljica blagog
sredstva za pranje posuda. Zatvorite poklo-
pac @ i postavite nastavak za miksanje @
na blok motora @. Mrezni utika¢ utaknite
u utiénicu i nekoliko puta pritisnite puls
funkciju, tako da se noz @ okrece kroz
vodu maksimalnom brzinom. Nakon toga
nastavak za miksanje €@ isperite s puno
Ciste vode, tako da odstranite sve ostatke
sredstva za pranje posuda.

B Za bolje uklanjanje tvrdokornih negistoéa
mozete nastavak @) s nozevima @ skinuti
sa spremnika nastavka za miksanje @:
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Slika 3

1) Skinite nastavak za miksanje €@ s bloka
motora @. Za bolju stabilnost, poklopac
@ skinite okreéudi ga suprotno od smjera
kazalike na satu u polozaj Yy (vidi sliku
1) dok se ne bude mogao skinuti povlace-
njem prema gore.

2) Okrenite uredaj naglavce i okrenite nasta-
vak @ s reznim nozevima @ suprotno
od smijera kazalike na satu, tako da se
moze odvoijiti od spremnika nastavka za

miksanje @ (vidi sliku 3).
/\ UPOZORENJE!
> PaZljivo rukujte nozevima @. Vrlo su otri.

3) Oba dijela temeljito ocistite u blagoj
ofopini sapunice.

() Napomena

Ako je potrebno, brtveni prsten @ mozete
izvaditi iz nastavka @ s reznim nozevima @.
Brtveni prsten @ izvadite iz nastavka @ i
ocistite ga u otopini blagog sredstva za pranje
posuda. Nakon toga briveni prsten @ isperite
&istom vodom.

Spremnik nastavka za miksanje @ i
nastavak @ s reznim nozevima @
mozete prati i u perilici posuda.

4) Prije ponovnog sastavljanja, sve dijelove
temeljito osusite.

5) Nastavak @ s reznim nozevima @ vratite
na spremnik nastavka za miksanje @ i za-
vrnite ga u smjeru kazaljke na satu. Pazite
da je brtveni prsten @ ispravno umetnut.

Ciséenje bloka motora
1

) Povrine ogistite vlaznom krpom. Po
potrebi na krpu dodaijte blago sredstvo
za pranje posuda. Nakon toga prebrisite
krpom navlazenom samo vodom kako
biste uklonili eventualne ostatke sredstva
za pranje posuda. Povriine nakon toga
dobro osusite.

2) Prije svakog &iéenja provjerite da
kontaktni prekida¢ u prihvatu za nastavak
za miksanje @ nije blokiran ostacima
nedistoce. Ako eventualnu blokadu ne
mozete ukloniti uglom lista papira, obratite
se sluzbi za korisnike. Ni u kom slu&aju
ne koristite tvrde predmete jer biste mogli
odtetiti kontaktni prekidag.

3) Ukloniti eventualnu prljavétinu na donjoj
strani bloka motora @ iskljucivo pomodu
suhe krpe ili kista za praginu. Pazite da
nidta ne dospije u uredaj kroz otvore za
ventilaciju.

HR 11
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~
L
Cuvanje
1) Ako mikser ne koristite duZe vrijeme, teme-
liito ga o¢istite (vidi poglavlje ,Cid¢enje”).
2) Mrezni kabel omotaijte oko namata&a

kabela @ na dnu bloka motora @.

3) Mikser uvaite na hladnom i suhom miestu.
Zbrinjavanje

Zbrinjavanje uredaja

Ovaj simbol prekrizene kante za
otpad na kotagi¢ima ukazuje na
to da ovaj uredaj podlijeze direktivi
2012/19/EU. Tom se direktivom
zabranjuje bacati uredaj na kraju njegova roka
uporabe u obi¢no kuéno smeée. Uredaj se
mora predati na mjestu za sakupljanje
posebnog otpada ili predati poduzedu za
zbrinjavanje posebnog otpada.
To je zbrinjavanje za vas besplatno.
Cuvaite okoli$ i zbrinite uredaj na
ispravan nadin.
Ako vas stari uredaj sadrzi osobne podatke,
sami ste odgovorni za njihovo brisanje prije
nego uredaj vratite.

O moguénostima zbrinjavanja
starih uredaja mozete se raspitati
u gradskom ili opéinskom
poglavarstvu.

=

Zbrinjavanje ambalaze

Materijali ambalaze odabrani su
prema ekoloskim nacelima i
na&elima zbrinjavania, te se stoga
mogu reciklirati. Ambalazu koja
vam vise nije potrebna zbrinite u skladu s
vazedim lokalnim propisima.

53

Ambalazu zbrinite na ekoloski
prihvatljiv nagin. Pazite na oznake
na razlicitim materijalima
ambalaze i po potrebi ih zbrinite
odvojeno. Materijali ambalaze
oznaceni su kraticama (a) i brojkama (b)
sliedeéeg znacenja: 1-7: Plastika, 20-22:
Papir i karton, 80-98: Kompozitni materijali.

>
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Jamstvo tvrtke
Kompernass Handels
GmbH

Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju
od 3 godine od datuma kupnije. U slu&aju ne-
dostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaiju
zakonska prava na teret prodavaéa proizvoda.
U nastavku izloZeno jamstvo ne ograni¢ava
ova zakonska prava.

Uvijeti jamstva

Jamstveni rok zapoginje danom kupnie.
Molimo, saguvaite ragun. Potreban je kao
dokaz o kupnii. Ako u roku od tri godine od
datuma kupnje ovog proizvoda nastupi greska
na materijalu ili tvornicka greska proizvod

¢e biti - po nasem izboru - za Vas besplatno
popravlien ili zamijenien, ili ¢ée Vam se vratiti
novac. Za takvo ispunijenje jomstvene obveze
potrebno je unutar trogodidnjeg roka predoditi
uredaj s nedostatkom i dokaz o kupnii (racun),
te pisanim putem ukratko opisati u &emu se
sastoji gredka proizvoda i kada se pojavila.
Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, poslat
¢emo Vam popravlien ili novi proizvod.

1. U slu&aju manjeg popravka jamstveni rok se
produljuje onoliko koliko je kupac bio ligen
uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti
stvari izvriena njezina zamijena ili njezin
bitni popravak, jamstveni rok po€inje tedi
ponovno od zamjene, odnosno od vracanja
popravliene stvari.

3. Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo
neki dio stvari, jamstveni rok poéinje tei
ponovno samo za taj dio.
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Jamstveni rok i zakonsko pravo u
sluéaju nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produzuje
jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenjene i
popravliene dijelove. Stete i nedostatke koji
eventualno postoje veé prilikom kupnie treba
javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon
isteka jamstvenog roka izvrdeni popravci se
napladuiju.

Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno
strogim smjernicama u pogledu kvalitete i prije
isporuke briZljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za gredke u materijalu i
izradi. Ovo jamstvo ne pokriva dijelove proi-
zvoda koji su izloZeni uobi¢ajenom habaniju i
stoga se smatraju dijelovima brzog habanija

ili za 3tetu lomljivih dijelova, npr. prekidaéa ili
dijelova koji su proizvedeni iz stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod oste-
éen, i ako nije struéno koristen ili servisiran. Za
struéno koristenje proizvoda potrebno je toéno
podtivati sve naputke navedene u uputama za
uporabu. Uporabne namjene i radnie, koje se
u uputama ne preporuéuju ili na koje se upozo-
rava, obavezno se moraiju izbjegavati.
Proizvod je namijenjen iskljucivo za privatnu,
nekomercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje
vrijediti u slu€aju zloporabe, nenamjenskog
koristenja, primjene sile i zahvata na uredaju
koje nije obavila za to ovlastena podruznica
servisa.

Realizacija u sluéaju jamstvenog
zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg
zahtjeva, molimo slijedite sliede¢e napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u priprav-
nosti drzite blagaijni¢ki raéun i broj artikla
(IAN) 460871_2401 kao dokaz o
kupnij.

B Broj artikla moZete pronaéi na tipskoj
ploéici na proizvodu, u obliku gravure na
proizvodu, na naslovnoj stranici uputa za
uporabu (dolje lijevo) ili u obliku naljepni-
ce na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smetniji u radu ili drugih
nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontaktiraj-
te servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda
mozete zajedno s priloZzenim dokazom
o kupniji (blagajni¢ki racun) i s opisom
nedostatka i kada se pojavio, besplatno
poslati na dobivenu adresu servisa.

OO

Na stranici www.lidl-service.com
mozete preuzeti ove i mnoge
O] druge priruénike, videosnimke o

PDF ONLINE
wwwlidI-service.com

S ovim QR kodom, mozZete ofiéi izravno na

Lidl servisnu stranicu (www.lidl-service.com) i
otvoriti upute za uporabu unosom broja artikla
(IAN) 460871_2401.

rul

proizvodu i softver za instalaciju.

HR 13
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Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[1AN 460871_2401 |

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa
navedena u nastavku nije adresa servisa. Naj-
prije kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.0. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

WWwWw. komperncss.com

14 HR
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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog
aparata. Time ste se odluéili za kvalitetan
proizvod. Uputstvo za upotrebu je sastavni
deo ovog proizvoda. Ono sadrzi vazne
napomene o bezbednosti, upotrebi i odlagan-
ju. Pre korid¢enja proizvoda, upoznaite se

sa svim napomenama vezanim za rukovanje

i bezbednost. Koristite proizvod samo na
opisani nadin i u navedene svrhe. Predaite svu
dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvo-
da tredim licima.

Namenska upotreba

Ovaj aparat je namenjen iskljugivo za...

B  mesanje, pasiranje i mucenje namirnica,
kao i za usitnjavanije (tzv. ,droblienje”)

kocki leda,

B koli¢ine uobi¢ajene za domadinstvo
i samo za kori¥¢enje u privatnim
domadinstvima u suvim prostorijama.

Ovaij aparat je nije namenjen za...

B usitnjavanie bilja, crnog luka, mesa i tvrdih
delova namirnica, kao npr. orasastih plo-
dova, kostica, veéih zma ili peteljki,

B pravlienje pirea od orasastih plodova,

obradu materijala, koji nisu namirnice,

B koriséenje u komercijalne ili industrijske
svrhe,

B upotrebu u vlaznom okruzeniju ili na otvor-
enom prostoru,
B obradu vruéih/kljuéalih teénosti.

Koristite samo delove pribora i rezervne
delove, koji su namenjeni za ovaj aparat.
Moguée je da drugi delovi nisu dovoljno
pogodni ili bezbedni!

16 RS

Obim isporuke
Prekontrolisite obim isporuke na celovitost
nakon raspakivanja. Obim isporuke sadrzi:

® Blok motorq, sa elektriénim kablom i
mreZnim utikadem

Posudu za mesanje
Poklopac

Cep dozatora

Uputstvo za upotrebu

Opis aparata

@ Cep dozatora

Poklopac

Posuda za medanje

Secivo

Prekidag

Blok motora

Kalem za namotavanje kabla
Skala

Gumena zaptivka poklopca

0000000

Tehnicki podaci

Nazivni 220 -240V ~ (naizmeniéna
napon struja), 50 - 60 Hz

Nazivna 600 W

snaga

Zapremina oko 2,28 litara

Molfs. .kollcmo 1,75 litra

punjenja

Klasa zastite

Il /[0 (dvostruka izolacija)

Vreme kratko- .
. 3 minuta
trajnog rada
Svi delovi ovog aparata koji
dolaze u dodir sa hranom,
ne ugrozavaiju njenu bez-

S
bednost.

KR-vreme (vreme kratkotrajnog rada)
oznadava koliko dugo aparat moze da radi,

a da se motor ne pregreje i osteti. Nakon
navedenog KR-vremena, aparat mora da bude
isklju¢en sve dok se motor ne ohladi na sobnu
temperaturu.
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() Napomena
A Ovim znakom se potvrduie, da je
ovaj uredaj u skladu sa srpskim

A_ A zahtevima za bezbednost

proizvoda.

Bezbednosne napomene

/A OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA

m Vodite rauna da se aparat, elekiriéni kabl ili mreZni utika& nika-
da ne potope u vodu ili druge tenosti.

m Koristite aparat iskljuéivo u suvim prostorijama, nikada na otvor-
enom prostoru ili u vlaznom okruzeniu.

m Vodite rauna da se elektriéni kabl nikada ne pokvasi ili
navlazi za vreme koridéenja aparata. Postavite kabl tako
da ne moze da se uklesti ili na neki drugi nadin odteti.

m U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da ovladéeno strué-
no osoblje, korisni¢ki servis ili osoba sli¢ne kvalifikacije 3to pre
zameni odteéeni mrezni utikad ili elektriéni kabl.

m  Uvek izvucite utika¢ iz utiénice nakon upotrebe. Samo
isklju&ivanje aparata nije dovoljno, jer je aparat jo$ uvek pod
mreZnim naponom, dokle god je mrezni utika¢ u utiénici.

m Pre svake upotrebe proverite ispravno stanje aparata.

Aparat ne smete da koristite ako ima vidljivih o$teéenja, poseb-
no na bloku motora ili posudi za mesanje.

m  Odmah izvucite mrezni utika¢ iz uti¢nice ako primetite
neuobiéajene Sumove ili stvaranje dima ili u slu¢aju prepoznatl-
jivog kvara.

/A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

m Nikada ne hvatajte posudu za medanje, posebno ne u toku
rada. Seciva su izuzetno odtral

m Ne otvarajte poklopac, dok aparat radi.

RS 17
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m Ne ostavljajte aparat da radi bez nadzora, da biste mogli od-
mah da reagujete u slu¢aju opasnosti.

m Nikada ne stavljajte delove pribora za jelo ili predmete za mesanje
u posudu za mesanije, dok aparat radi. Postoji znatna opasnost od
povreda kada oni dodirnu secivo, koje se brzo okreéel!

m Deca treba da budu pod nadzorom, da bi se osiguralo da se
ne igraju aparatom.

m Ne koristite aparat u druge svrhe, osim u svrhe navedene u
ovom uputstvu.

m Kod pogreine upotrebe aparata postoji opasnost od povreda.
m Aparat mora da bude uvek odvojen od mreze kada nije pod
nadzorom, kao i pre sastavljanja, rastavljanja ili &iéenja.
m Deca ne smeju da koriste aparat.
Drzite aparat i prikljuéni kabl podalje od dece.

Ovim aparatom smeju da rukuju osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom iskus-
tva i/ili znanja, ako su pod nadzorom ili su im data uputstva za
rukovanje aparatom na bezbedan nadin i ako razumeju opas-
nosti do kojih moZe da dode.

Deca ne smeju da se igraju aparatom.

Budite oprezni prilikom rukovanja aparatom. Seciva su veoma
ostral
m Budite oprezni prilikom praznjenja posude za mesanije!
Sediva su veoma ostral
Budite oprezni prilikom &iéenja aparatal Seiva su veoma ostral

Iskljucite aparat i izvucite mreZni utikaé pre nego $to zamenite
pribor ili dirate delove, koji se kre¢u u toku rada.

m Vodite raéuna o tome da je blender isklju¢en, pre nego $to podi-
gnete blok motoral

m Koristite aparat iskljuéivo sa isporu¢enim blokom motoral!

18 RS
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(D PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

m Ne koristite aparat u podruéju direkinog suncevog zradenja ili
aparata, koji stvaraju toplotu.

m Nikada ne sipajte klju&ale teénosti ili veoma vruée namirnice
u posudu za mesanje! Prvo sadekaijte da se ohlade na mlaku
temperaturu!

m Nikada ne koristite aparat kada je prazan, tj. bez sastojaka u
posudi za medanje.

Rukovanje
/\ UPOZORENJE!

> Motor se iskljuéuje, ¢im uklonite posudu

Raspakivanje

B Uklonite sav ambalazni materijal ili
zagdtitne folije sa aparata. Saduvaijte

ambalazu, da bi aparat mogao da se
zasfiti prilikom Euvanija ili da biste ga mog-
li poslati, npr. u sluaju popravke.

za mesanje @ sa bloka motora @ i otvo-
rite poklopac @. Mozda se onda nede
primetiti da je aparat jo§ uvek ukljugen.

B Pre upotrebe aparata, uverite se da Motor se onda neocekivano pokreée, &im
aparat, kao i elekiriéni kabl sa mreznim montirate posudu za medanje @ i ponovo
utikaéem i svi delovi pribora i aparata nisu zatvorite poklopac @:
odfeceni. Zbog toga:

B PazZljivo odistite sve sastavne delove pre — Ukljugite mrezni utika& u utiénicu &m
prve upotrebe blendera (pogledaijte posuda za mesanje @ bude spremno
poglaviie ,Ciscenje i nega”). napunjena i montirana u zatvorenom

stanju.

Postavloan-e — Pre mor'ﬂa%e, uvz?k se' uverite c}o ie

| | aparat iskljuéen i da je mrezni utikaé

Nakon $to o&istite sve delove, kao 3to je opisa-
no u poglavlju ,Ciséenje”:

Postavite aparat, tako da...

— elektriéni kabl prolazi kroz udubljenje
na poledini,

- mrezni utika& bude odmah dostupan,
da biste mogli izvu¢i aparat iz utiénice,

— stoji stabilno i da se ne kliza, odnosno
da sisaljke budu u stabilnom polozaiju
tako da se aparat ne prevrne prilikom
vibriranja,

— elekiri¢ni kabl ne bude isturen u rad-
nom podruéju tako da aparat moze da
se prevrne nenamernim povladenjem
elektri¢nog kabla.

izvucen.

= Prvo iskljuéite aparat, izvucite mrezni
utika¢ i sa&ekajte da se motor zaustavi,
pre nego $to skinete posudu za medanje

© ili otvorite poklopac @.
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Punienie i montaza posude 3) Napunite posudu za me3anje € minimal-
v . no do najnize crte na skali @ i maksimal-

Za mesanje no do oznake MAX. Za optimalne rezul-
1) Okretite posudu za me3anje @ u smeru tate preporucujemo slede¢e maksimalne

suprotno od kretanja kazaljki na satu, koligGine punjenja:

dok se strelica Wispod rueke posude za

mesanje ne bude nalazila iznad polozaja

. Podignite posudu za mesanje @

ravno sa bloka motora @.
2) Uklonite poklopac @), tako 3to éete ga

okretati u smeru suprotno od kretanja

kazaljke na satu u praveu polozaja %

(pogledaite sliku 1), dok ne budete mogli
da ga skinete odozgo.

- Maksimalna Preporuéeni  Preporuéeno vreme
Namirnica o e . . .
koli¢ina punjenja stepen pripreme
Te&nosti 1750 ml 1-3 60s
Mes.onl napici 1250 ml 9.5 90 s
sa jogurtom
Milk3ejk/smuti 1250 ml 2-5 60-90 s
Testo za palainke 1250 ml 3-5 90s
Ka3a za bebe 750 ml 5 3 min
. 2 jaja
Majonez 250 ml ulia 3-5 90-120s
Corba od povréa 1500 ml 3-5 3 min
Kocke leda 375 ml p 12x

(oko 14-15 kom.)
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4) Pritisnite pomaknuti poklopac @ ponovo
&vrsto na posudu za mesanje €. Zatvorite
poklopac @, tako sto ete ga okretati u
smeru kretanja kazalike na satu u polozaj
o], dok &ujno ne usedne (pogledaite sliku
2). Vodite raéuna da vrh izliva na posudi
za mesanje @ bude zatvoren. Motor
moZe da se pokrene samo kada je poklo-
pac @ ravnomerno postavljen.

Slika 1

Slika 2

5) Pritisnite ep za doziranje @ do
graniénika u otvor poklopca.

6) Stavite spremno napunijenu i zatvorenu
posudu za mesanje @ na blok motora
0. U tu svrhu, koristite udubljenja na
bloku motora @ i pritom vodite rac¢una da
strelica Wna posudi za medanje @ po-
kazuje na simbol "B. Okrecite posudu za
medanje @ u smeru kretanja kazaljki na
satu u polozaj B, dok &ujno ne usedne.
Motor moze da se pokrene samo kada
je posuda za medanje € ravnomerno
postavljena.

Biranje stepena brzine

Aparat mozete da ukljuéite, kada spremno
napunjena i zatvorena posuda za me3anje ©
stoji na bloku motora @.

Stavite prekida @ na...

B stepen1-3
za teéne ili osrednje &vrste namirnice, za
mesanije, pasiranje i muéenje

B stepen3-5

za &vrdée namirnice ili za usitnjavanje

B Stepen P (funkcija pulsiranja)
za kratak, snazan impulsni rezim, npr.
za usitnjavanje kocki leda ili za &idcenje.
Prekida¢ @ neée usednuti u ovom
poloZaju, da se motor ne bi preopteretio.
Zbog toga, samo kratko drzite prekidaé @
u ovom poloZaju.

() Napomena

> Napunite posudu za meanje € sa najvie
375 ml kocki leda. U suprotnom, aparat
nece optimalno usitniti kocke leda.

Punjenje u toku rada
/\ UPOZORENJE!

> Ako zelite nedto da uspete u toku rada,
onda smete da otvorite iskljugivo &ep za
doziranje @, koji je predviden samo u tu
svrhu. Niposto ne otvarajte poklopac @.

> Nikada ne stavljajte delove pribora za
ielo ili predmete za mesanje u posudu za
mesanje @, dok aparat radi. Postoji znat-
na opasnost od povreda kada oni dodirnu
secivo @, koje se brzo okrecel!

Da biste mogli da napunite posudu u toku
rada, ...

1) izvucite &ep dozatora @ iz poklopca @.
2) Uspite sastojke.

3) Zatim ponovo pritisnite ¢ep za doziranje
@ u otvor poklopca.
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Skidanje posude za
~ 3
mesanje
Kada je obrada usutih namirnica zavriena:

1) Uvek prvo stavite prekida za
uklju¢ivanie/isklju¢ivanje @ u polozaj
(,0") i izvucite mrezni utikad.

2) Prvo sa&ekajte da se motor zaustavi, pre
nego to skinete posudu za mesanje ©
sa bloka motora @. U tu svrhu, okreéite
posudu za mesanje € u smeru suprot-
no od kretanja kazaljki na satu, dok se
strelica ¥ ispod rugke posude za mesanje
ne bude nalazila iznad polozaja .
Podignite posudu za mesanje @ ravno sa

bloka motora @.

Korisne informacije

B Za postizanije najboljih rezultata prilikom
pasiranja, postepeno sipajte samo male
porcije u posudu za me3anje @, umesto
da sipate veliku koli¢inu odjednom.

B Kada obradujete &vrste sastojke, isecite ih
u male komade (2 - 3 cm).

B Kod pasiranja voéa ili povréa dodajte
najmanije 50 ml tenosti.

B Naijpre sipajte guice sastojke, kao
npr. jogurt, u posudu za mesanje €.
Ukoliko u toku me3anja nisu svi sastojci
obuhvaéeni, skinite posudu za me3anje
© sa bloka motora @, uklonite poklopac
@ i promeiaite sastojke npr. kasikom.
Ponovo stavite posudu za me3anje @ sa
zatvorenim poklopcem @ na blok motora
O i nastavite sa me3anjem.

B Kada medate tecne sastojke, najpre
pocnite sa malim koli¢inama teénosti. Za-
tim postepeno dodaite vise te¢nosti kroz
otvor poklopca.

B Aparat mozete da dovedete u dobar
stabilni polozaj, kada u toku rada stavite
ruku na zatvoreni blender.
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B Za muéenie &vrstih ili veoma gustih namir-
nica, upotreba stepena P moze da bude
korisna, da bi se spregilo zaglavljivanje
seciva @.

() Napomena

> Ne koristite aparat za smanjivanje granu-
lacije kuhinjske soli, rafinisanog Secera ili
belog 3eéera. Na primer, da biste napravi-
li 3eéer u prahu.

Recepti

Sejk od banana
® 2 banane
® oko 2 supene kasike 3eéera
(u zavisnosti od stepena zrelosti banana i
licnog ukusa)
® '/, litre mleka
® 1 3ircaj soka od limuna

Oljustite banane i ispasirajte ih na stepenu 2.
Postepeno dodaite mleko, zatim 3eéer i sok od
limuna. Mesaite sve sastojke, dok ne nastane
homogena teénost. Servirajte hladan 3ejk sa
ledom.

Sejk od vanile
® Y litre mleka
® 250 g sladoleda od vanile
® 125 g kocki leda
® 1 Y kadidice Secera
Usitnite kocke leda na stepenu P. Dodaijte ost-

ale sastojke u blender. Me3aite sve sastojke na
stepenu 2, dok ne nastane homogena te¢nost.

Kapuéino 3ejk
® 65 ml hladne espreso kafe
(ili veoma jake kafe)

65 ml mleka

15 g 3ecera

65 g sladoleda od vanile
100 g kocki leda
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Usitnite kocke leda na stepenu P. Dodaite
espreso kafu, mleko i $eéer. Promesaite sve
na stepenu 2, dok se Secer ne rastopi. Na
kraju dodaijte sladoled od vanile i sve kratko
promesaite na stepenu 1.

Miks od tropskog voéa
125 ml soka od ananasa

60 ml soka od papaje

50 ml soka od narandze

2 male limenke bresaka u soku

125 g kocki leda

Usitnite kocke leda na stepenu P. Dodaijte sve
sastojke u blender i sve kratko prome3aijte na
stepenu 3.

Sejk od le3nik-nugata
® 4 litre mleka

® 200 g lednik-nugat krema

1 kugla sladoleda od vanile
® 50 ml slatke pavlake

Prome3ajte sve sastojke u blenderu na stepenu
3, dok se ne stvori homogena smesa.

Sejk od sargarepe
® 300 ml soka od jabuke
® 500 ml soka od $argarepe
® 4 supene kasike ulja (ulje od p3eni¢ne
klice ili ulie repice)
® 4 supene kasike soka od limuna
® dumbir u prahu
® biber

Dodaijte sok od jabuka, ulie i sok od limuna
u blender i prome3aite sve na stepenu 2.
Dodaijte sok od 3argarepe i prome3aijte sve
na stepenu 2. Zatim zaginite Sejk dumbirom v
prahu i biberom.

Miks od ribizle
2 kasicice meda
2 banane

V4 litre mlaéenice

V4 litre soka od ribizle (crna)

Dodaite sve sastojke u blender i prome3ajte
sve na stepenu 3.

Havaiji Sejk
4 banane

V4 litra soka od ananasa

V4 litre mleka

2 supene kasike meda
® Y litre ruma

Oljustite banane i ispasirajte ih na stepenu 2.
Dodaite ostale sastojke i promeiajte sve na
stepenu 1.

Voéni miks od ananasa i jagoda
® 250 ml soka od ananasa
® 200 g jagoda
® 300 ml soka od jabuke

4 kocke leda

Operite jagode i skinite peteljke. Usitnite kocke
leda na stepenu P. Ispasirajte ih na stepenu 2.
Zatim dodaijte ostale sastojke i prome3ajte sve
na stepenu 1.

Andaluzijska hladna supa
(Gaspacéo)

s krastavca

1 mesnati paradaijz
1 zelena paprika

V2 glavice crnog luka
1 &en belog luka

2 bele zemigke

Vs kasicice soli

1 kasigica siréeta od crnog vina
® | supena kasika maslinovog ulja

Isecite povrée na komade veligine oko 2 cm.
Prvo stavite komade paradajza u blender

i onda stavite krastavac. Ispasiraijte ih na
stepenu 3. Dodaijte ostale sastojke i pasirajte/
promesaijte sve na stepenu 3, dok ne nastane
homogena supa. Servirajte supu sa hlebom.
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(D Napomena

> Recepti bez garancije. Svi podaci o sas-
tojcima i pripremi su priblizne vrednosti.
Dopunite ove predloge recepata svojim
lignim iskustvenim vrednostima.

> U sluéaju infolerancije laktoze,
preporucujemo da koristite mleko bez lak-
toze. Medutim, imajte na umu da je mleko
bez laktoze malo slade.

v.v L]

Ciscenj

/\ OPASNOST!

Pre ¢&igéenja blendera i njegovih delova:

> Vodite ra¢una da aparat bude iskljuéen,
pre nego $to izvudete mrezni utikad.

Blok motora @ niposto ne sme da se
potopi u vodu ili u druge te&nosti. U
suprotnom postoji opasnost po Zzivot
usled elektriénog udara i aparat moze da
se osteti.

> Nikada ne otvaraite kuéiste aparata. U
suprotnom, postoji opasnost po Zivot usled
elektri¢nog udara.

/\ UPOZORENJE!

> Nikada ne gurajte ruku u posudu za
mesanje @, posebno ne u toku rada.
Seciva @ su izuzetno otral

@ PAZNJA!

> Ne koristite rastvarae ili abrazvina sredst-
va za plastiéne povriine, jer u suprotnom
mogu da se odfete.
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Ciséenje posude za mesanje

Bl Cistite posudu za meianje @ samo
&etkom za &iséenie, koja ima dugacku
driku, tako da ne mozete da se povredite
na sedivu @.

B Perite ¢ep za doziranje @ i poklopac @
u blagoj sapunici. Vodite racuna da gume-
na zaptivka @ bude ispravno namestena,
pre nego 3to ponovo upotrebite poklopac

0.

(® Napomena

Poklopac @, ¢ep za doziranje @ i

@5\ posudu za me3anje @ sa sedivima
<" @ mozete da operete i u magini za

pranje posuda. Ako je mogude, stavite delove

u gornju korpu masine za pranje posuda i

vodite raéuna da se nijedan deo ne zaglavi.

B Kada cistite aparat odmah nakon
kori$¢enja, u vedini sluajeva cete postici
dovoljno higijensko ¢id¢enje slede¢om
alternativom:
Napunite posudu za mesanje € sa 750
ml vode i dodaite nekoliko kapi blagog
deterdZenta za pranje posuda. Zatvorite
poklopac @ i stavite posudu za mesanje
© na blok motora @. Umetnite mrezni
utika¢ u utiénicu i aktivirajte funkciju pul-
siranja nekoliko puta, tako da seciva @
produ kroz vodu pod punim brojem obrta-
ja. Zatim isperite posudu za me3anje ©
sa dosta iste vode, tako da se uklone svi
ostaci od deterdZenta za pranje posuda.

B Da bi tvrdokorna prljavitina mogla bolje
da se oisti, mozete da odvojite nasta-
vak @ sa secivima @ od posude za
medanje ©:
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Slika 3

1) Skinite posudu za mesanje @ sa bloka
motora @. Radi bolje stabilnosti, uklonite
poklopac @, tako 3to cete ga okretati u
smeru suprotno od kretanja kazaljki na
satu u praveu polozaja Tl (pogledaijte
sliku 1), dok ne budete mogli da ga
skinete nagore.

2) Okrenite aparat naopacke i okrenite nas-
tavak @ sa secivima @ u smeru suprotno
od kretanja kazaliki na satu, tako da moze
da se odvoji od posude za mesanje ©
(pogledaite sliku 3).

/\ UPOZORENJE!

> Pazljivo rukujte secivima @. Seciva su
izuzetno ostra.

3) Temeljno operite oba dela u blagoj
sapunici.

() Napomena

Po potrebi mozete da izvadite zaptivni prsten
@ iz nastavka @ sa secivima @. 1zvucite
zaptivni prsten @ iz nastavka @ i oistite ga u
blagoj sapunici. Zatim isperite zaptivni prsten
© ¢&istom vodom.

Posudu za me3anje @ i nastavak @
sa secivima @ mozete da operete i u

masini za pranje posuda.
4) Temeljno osusite sve delove pre ponovnog
sastavljanja.

5) Stavite nastavak @ sa secivima @ pono-
vo na posudu za mesanje @ i pricvrstite
nastavak okretanjem u smeru kretanja
kazaliki na satu. Vodite raéuna da zaptivni
prsten @ bude ispravno umetnut.

Ciséenje bloka motora
)¢

istite povrsine vlaznom krpom. Po
potrebi, stavite blagi deterdZent za pranje
posuda na krpu. Obriste blok motora
krpom koja je navlazena samo vodom, da
bi se uklonili eventualni ostaci deferdZenta
za pranje posuda. Dobro osusite povriine
nakon toga.

2) Pre svakog &iséenja, proverite da li je
kontakni prekida¢ u drzaéu za posudu za
mesanje @ blokiran ostacima prljavitine.
Obratite se korisnigkoj sluzbi, ako even-
tualne blokade ne mozete da odvoijite
uglom lista papira. Niposto ne koristite
tvrde predmete, jer bi kontakini prekidaé
mogao da se odteti.

3) Uklonite eventualna zaprljanja na donjoj
strani bloka motora @ iskljucivo suvom
krpom ili Eetkicom za prainu. Vodite
rauna da nista ne prode kroz otvore za
ventilaciju.
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~
L
Cuvanje

1) Temeljno oistite blender, ako ga ne
koristite duze vreme (pogledaite poglavlie
,Cidenje”).

2) Namotaite elektriéni kabl na kalem za
namotavanije kabla @ na dnu bloka
motora @.

3) Cuvaite blender na hladnom i suvom
mestu.

Odlaganje

Odlaganje aparata

Prateéi simbol precrtane kante za
otpad na togkovima znaéi da ovaj
aparat podleze direktivi
2012/19/EU. Ova direktiva
navodi da ovaj aparat na kraju svog veka
koris¢enja ne smete da odloZite u uobi&ajeni
kuéni otpad, ve¢ morate da ga predate na
posebno uredenim sabirnim mestima,
skladistima za reciklazu ili preduzedu za
upravljanje otpadom.
Ovo odlaganije je za Vas besplatno.
Cuvaite Zivotnu sredinu i odlazite
strucno.
Ukoliko Va3 istroSen aparat sadrzi podatke o
lignosti, li¢no ste odgovorni za njihovo brisanje
pre nego sto vratite aparat.

@
En
Odlaganje ambalaze
@ Ambalazni materijali su izabrani
prema svojoj ekoloskoj prihvatl-
% jivosti i jednostavnosti odlaganija,
te su zato podobni za reciklaZu.

Odlozite nepotrebni ambalazni materijal u
skladu sa vazeéim lokalnim propisima.

O moguénostima za odlaganje
dotrajalih proizvoda saznadete u
Vasoj opstinskoj ili gradskoj
upravi.
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Odlozite ambalazu na ekoloski
prihvatljiv nacin Obratite paznju
na oznaku na razlicitim
ambalaznim materijalima i, ako je
potrebno, odvojite ambalazne
materijale zasebno. Ambalazni materijali su

oznaceni skra¢enicama (a) i ciframa (b) sa
sledeéim znacenjem: 1-7: Plastika, 20-22:
Hartija i karton, 80-98: Kompozitni materijali.

Servis

E&iE | Na stranici www.lidlservice.
# | com moZete preuzeti ovaj i

mnoge druge priruénike,
video-snimke o proizvodu i
softver.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Pomoéu ovog QR koda mozete ofiéi direkino
na Lidlovu servisnu stranicu
(www.lidl-service.com) i uneti broj proizvoda

(IAN) 460871_2401 da biste otvorili uputstvo

za upotrebu.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

— da pozovete korisni¢ki servis: 021 3000
151
- po3aliete e-mail na: kompernass@lidl.rs

— posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo
da saduvate fiskalni raéun i date ga na uvvid
prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garan-
tuju obezbedivanije servisiranja i dostupnost
rezervnih delova nakon isteka garantog
perioda/ perioda saobraznosti. Ukoliko za
tim bude potrebe, putem nade Sluzbe za
potrodade moZete proveriti dostupnost rezer-
vnih delova i opcije za popravku. Hvala na
razumevaniju.
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GARANCUAI
GARANTNI LIST

Postovani kupci,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim
pravima i obavezama koje proisticu iz Zakona
o zadtiti potroada, a u pogledu ostvarivanja
prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nadin ne uti&e, niti
isklju¢uje prava koja kupac ima v skladu sa va-
Zedim Zakonom o zadtiti potrodaca po osnovu
zakonske odgovornosti prodavea za nesao-
braznost robe ugovoru koja traje 2 godine od
dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima
obavezu da kupcima svojih aparata, a pod
uslovima i redosledom definisanim u ovoj
izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanije kvarova u garan-
tnom roku, koji bi nastali kod uobigajene
upotrebe ili zbog gresaka u proizvodniji i
materijaluy, ili

— zamenu aparata kada opravka shodno
odredbi prethodne tacke nije moguéa, ili

— povrat novea kada ni zamena aparata
shodno odredbi prethodne tacke nije
moguda.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok poéinje da vazi od datuma
kupovine proizvoda, odnosno od prijema istog
od strane kupca, a 3to se dokazuje fiskalnim
raéunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u
nekom od prodaijnih objekata Lidl Srbija KD,
odnosno telefonom, pisanim putem ili elektron-
skim putem na kontakte kompanije Lidl Srbija
KD, uz dostavu raéuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se
koristi u skladu sa njegovom namenom i Uput-
stvom za upotrebu.

Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavljen u
garantnom roku i u skladu sa uslovima iz ove
Izjave, prodavac ée izvriiti otklanjanje kvarova
i nedostataka na proizvodu ili druge radnje u
skladu sa ovom Izjavom, a u roku predvide-
nom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obra¢anja prodavecu za tehnicku pomoé,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i
ostalih potrebnih uslova naznacenih u Uputstvu
za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve
pripadajuée delove uredaja koje je preuzeo u
trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je
proizvod predat kupcu, a koja se utvrduje

na osnovu fiskalnog raguna. U garantnom
periodu davalac garancije, odnosno prodavac
je u obavezi da otkloni tehnigke kvarove koji bi
nastali kod uobi&ajene upotrebe ili zbog gre-
$aka u proizvodnii i materijalu, bez naknade i
u zakonskom roku. Ukoliko opravka nije mogu-
¢a, davalac garancije, odnosno prodavac je
ovladéen i duzan da sprovede druge radnje u
skladu sa ovom Izjavom.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garan-
tuju obezbedivanije servisiranja i dostupnost
rezervnih ili zamenskih delova van postupka
ostvarivanja prava iz garancije/zakonske
odgovornosti za saobraznost. Ukoliko za

tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za
potrodace moZete proveriti dostupnost rezer-
vnih delova i opcije za popravku. Hvala na
razumevaniju.
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Garancija ne vazi u sledeéim
sluéajevima:

1.

Ukoliko prodavcu uz uredaj nije prilozen
fiskalni racun ili drugi dokaz o kupovini koji
sadrzi datum prodaie.

. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom gro-

ma, strujnim udarom ili sliénim delovanjem
spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava,
naponski udar...).

. Ukoliko su nastali kvarovi i odteéenja na

uredaiju posledica delovanja spoljnih
uticaja, kao 3to su: velika vlaga, previsoka
i suvide niska temperatura (pucanje cevi
usled smrzavanja, oste¢enja gumenih
delova, rdanie, itd.)

. Ukoliko uredaj nije koridéen u skladu sa

Uputstvom za upotrebu.

. Ukoliko je uredaj poku3alo da popravi

tre¢e neovlaséeno lice.

. Ukoliko uredaj nije koridéen u skladu sa

namenom.

. Ukoliko je &i3¢enje i odrzavanje uredaja

uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

. Ukoliko je uredaij koridé¢en u profesionalne

svrhe.

. Ukoliko uz proizvod nisu predati svi

pripadajuéi delovi proizvoda koje je kupac
preuzeo u trenutku kupovine.
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Cvavprkanue

BbBEAEHME. ¢ oo v ovveceoceccccsocsccsocsossssssssssssscnscssess30
YnoTpe6a MO NPEAHA3HAUEHME . ¢ e« s o ovececesosesssssssssccscsessd0
OKOMMIEKTOBKA HO AOCTABKATA « o oceoccoccoccsssossossssssscesssd0
ONMNCAHME HO YPEAA. c ¢« o e v teecseccossossnsssssssssssssocsscsses30
TeXHUNUECKN XAPAKTEPHUCTUKM o e e coeeeeecccccscccscsscscsccnsssessd0
YKA3aHMS 30 GE30MACHOCT ¢ vveeveceecsosccscsscssssscsscssossesdl
PO30MAKOBAHE. ¢ e e ovveeeeseesoscsocsocsnssssssssssssssnssnsessdd
LG ED G G 1G858 8006800068000 6000080008000 680000000008 00 0000 &

Pa6OTA CYPERAA. c ¢t o evveeeececcccsesscsscssssssssnsssssssscsess3d

HanbneaHe 1 MOHTMPAHE HA WUEMKBP KAHATA . . .ot vvt et e et e e e et e e e 34
M36UPAHE HA CTEMEH HO CKOPOCT o vttt ettt ettt e et e e e e 35
[TBAHEHE MO BPEME HA PABOTA. . .ttt vttt ettt e et 35
CBANSIHE HO WEMKBP KAHATO. « .+ e e ettt et e ettt e e et e e e 36

MONME3HN YKABAHMSA ¢ ¢ e et ovveereeccsecsccncsscnssscsscsccscsnsss 36
PELIEMTM . « o e e oo eieceionecneonessasssoessssssossosssssosoosoessso3O

TTOUMCTBAHE . ¢ e v cveecereceosososscscsccsescsssssssssccscscsesdB
MounCTBAHE HA WEMKBP KAHATA . . . .\ttt ettt 38

MouMCTBAHE HA BRIOKA HA ABUIATEMN « . o v o o ettt e e e e e e e e e 39

CHXPAHEHME . v cvecoccsccsccscssasscssssscsscssssscscsssssesd0

MPeRaBAHE 3 OTMAABLUM ¢« e e cceeeececcccnccccsssscsnscsscsccnss 40
MpenaBaHe HO YPEAA 30 OTMAMBLM . . . o oot ettt e e e et e e e e e e e 40
MpenaBaHe HA OMAKOBKATA 30 OTMAMBLM. . . o o oo vee e e e e e e e e e 40
TG EE o 0 0000 0000000006006000000000000000000000000000000000l

CePBUIHO OBCTYKBAHE. . . . o o oo 42
BHOCHTEM . L o 42

BG 29



SILVERCREST'

BrBepeHme

MosnpasssaMe BM 3a NOKYNKATA HA BALLMS
HoB ypen. M36panu cre BucokokauecTseH
npoaykT. PskoBoncTsoto 3a notpeburens e
HEPU3AEeNHA YaCT OT TO3K NPOAYKT. TO CbAbP-
XA BAXHM YKO3QHMS OTHOCHO 6e30MnacHocTTa,
ynotpe6ara 1 NpeaaBaHeTo 30 OTNALbLM.
Mpenu na usnonssare npoaykra, ce 3anos-
HOMTE C BCUUKM YKA3aHMS 30 0bcnyKBaHe

u BesonacHocr. Msnonseaiite nponykra
€NMHCTBEHO Cropef ONMCAHUETO M 3a YKa3a-
HuTe obnact Ha npunoxenue. Mpenasarire
nponyKTa Ha TPETM NULA 30eHO C Luanara
NOKyMEHTaUMS.

Ynortpeba no npegHas-
HaueHue

Tosmn Ypen € npenHasHa4yeH eanHCTBEHO 3a ...

B cmecsane, nopupaHe U pasbbpKeaHe Ha
XPOHWUTENHM NPOAYKTH, KOKTO M 30 HATPO-
wasaHe Ha kybueta nen (npurotesHe Ha

"
1.Hap. ,Crush nen”),

B 061uaiHM 30 BOMAKMHCTBOTO KONMYECTBA
M CAMO 30 CYXM MOMelLEeHMs B AOMALLHM
ycrnosus.

To3u ypen He e NPeAHA3HAYEH 3a ...

B pasnpobssane Ha NOONPABKM, NYK,
MECO M TBBPAM YACTM HA XPAHUTENHM
NpPonyKTH, KATO HAMP. S0KW, CEMKM, enpu
CEMEHA UNK LPBXKKM,

| NpUroTeaHe HA 90KOB MYC,

B o6paboTka Ha MaTepManu, KOUTO He
NPeACTaBNIBAT XPAHMTENHM NPORYKTH,

B ynotpeba 3a npodecroHantm unu npo-
MULWINEHM Lenu,

B ynotpeba BbB BAAXHA CPEAA MM HA
OTKPMTO,
B npepaboTtka Ha ropeLum,/BpSLLM TEYHOCTM.

M3nonseaiite camo NpMHAANEXHOCTU U
pe3epBHM YACTH, KOMUTO CA NPEAHA3HAYEeHU
3a ypena. Be3amoxHo e npyri yactv na He ca
AOCTATLYHO MOAXOMSWM MM HGesonacHm!
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OkomMmnnekTroBka Ha
AOCTABKATA

Cnen pa3onakoBaHe NposepeTe AOCTaBKATA
30 KOMMNMEKTHOCT.
OkoMnnekToBkara Ha OOCTABKATA BKJTKOYBA:

® 670K Ha ABMIATENS, C MpexoB kaben 1
wencen

WeMKbP KaHa

Kanak

Aosnpaulo kanaye

PBKOBOACTBO 30 n01pe6mens|

OnucaHue Ha ypena
@ [Oosupawo kanaue

Kanak

LUevkbp kaHa

Hox 3a psasaHe

Mpeskntousaren

Brok Ha asuratens

Mscro 3a HasuBaHe Ha kabena

Ckana

00000000

ryMeHO YNNbTHEHME HA KANakd

TexHuueckn xapakre-
PUCTUKMH

220-240V ~
HomuHanko
anbexXEHme (npomernus Tok),
Han
P 50 - 60 Hz
HomuHanwa
600 W
MoLHoCT
Bmectumocr okono 2,28 nutpa
Makec. ko-
NMYecTBO 30 1,75 nutpa
HOMbABAHE
Il AOBOMHA
Knac Ha 3awura /Bl
usonaums)
Mponbnxumren- 3 MuHYT
HocT Ha KP Y
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BCMUKM BAM3ALLM B MpogwsmxumtenHoctta Ha KP (kpatkospemeren
KOHTQKT C XPAHUTENHM PEXMM) e MPORBMKMTENHOCTTA Ha paboTta
Ha ypena 6e3 nperpssaHe MM NoBpeanm Ha

i npoAykKTH1 4actn Ha To3n
asurarens. CJ'IeJ:l M3TMYAHE HA NoCoYeHaTa

ypen ca oT matepmarn,
npoavmxutentoct Ha KP ypeast 1psbea aa

pPa3peLleH 30 KOHTAKT C
XPAHUTENHU NPORYKTH ce M3KNIoYM, AOKATO ABMFATENST CE& OXNAAM A0
CTaMHa Temneparypa.

YkasaHums 3a 6e3onacHocr
/\ ONACHOCT OT TOKOB Y AP!

m He .EI,OI'IYCKGIZTG 6NOKBT HA nBurartend, Mpexosmar kaben munm
wencenst na ce notanar BbB BOAA UNK APYTN TEYHOCTU.

m M3nonseaite ypena camo B Cyxu NOMELLEHMS, HAKOTA HA
OTKPUTO UNK1 BBB BNAXKHA Cpena.

m [lo BpeMe Ha pabota He gonyckarTe 3axpaHeawmsT kaben aa
ce HaMOKpM 1nK HasnaxxHu. [pokaparite ro Taka, ye oa He ce
MPUTUCKA UNK NOBPEXAA NO APYT HAUYMH.

B Ako KabenbT 30 CBbP3BAHE KbM MPEXATA HA TO3M Yped ce no-
Bpeau, ToM Tps6Ba 0a 6bae CMEHEH OT NPOU3BOAMTENS, HETOBA-
Ta CepBM3HA Cy>X6a UNK Nnue ¢ NoaAXoasLLa KBanupmKaums,
30 A0 Ce NPEenoTBPATIT EBEHTYAHM ONACHOCTMU.

| Cnen yn0Tpe6q BMHATU U3KMIOYBAMTE uencena oT KOHTAKTA.
Camo u3kntousaHe Ha ypena He € NOCTATbYHO, TbM KATO TOM
BC€ olle ce HaOMMpPA Nnoa HanpeXXeHne, AnOKATO LWencensrt €
BKJTFOYEH B KOHTAKTA.

m [Ipeau Bcska ynotpeba nposepsasakte AAnM ypensT € B u3-
MPABHO CbCTOSHME. YpensT He TPA6BA OO Ce M3MON3BA NPU BU-
OMMM NoBpenmn, ocobeHo no Bnoka Ha ABMrATENs UMM WENKbP
KaHaTa.

® He3abasHo u3kOYeTE WeNncena or KOHTAKTA, aKO AOMOBMTE
HEOBMUQEH LIYM MM MUPUC, KAKTO M MPU BUOMMO HENPABUIT-
HO QYHKLMOHMpPAHE.
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A\ NPEAYNPEXKAEHME! ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

Hukora He nocsrarite B wenkbp KaHata, ocobeHo no

BpeMe Ha pabora. Hoxosete ca msknountenHo octpu!

He otsapsitte kanaka, korato ypeast pabotu.

He ocrassitte ypena 6e3 HabntoneHme no speme Ha pabora, 3a
0O MOXeTe [a pearnpare He3abaBHO B CNyYal HA OMNACHOCT.
Hukora He noctassiTe npubopu unu 6HPKAKM B LWEMKBP Ka-
HaTa, nokato ypeast pabotu. Hanuue e ceprosHa onacHoct
OT HOPQHSABAHE NPU QONMPA MM C 6BP30 BBPTAWMS ce HOX!
Habniopasaiite geuara, 3a aa cre CUrypHu, Ye He urpast

c ypeaa.

He usnonssasre ypena 3a Apyru uenm, oCBEH 30 OMMUCAHUTE B
HACTOALOTO PBKOBOACTBO.

Mpu HenpasunHa ynotpeba Ha ypena ChLecTByBA ONACHOCT
OT HOpPAHSBAHE.

BuHarn mskntousaiite ypena or Mpexara, Korato He e Nof Ha-
6ntoneHue 1 npeau crnobasaHe, pasrmobaBaHE UM MOYUCTBAHE.
YpensT He Tps6Ba AA Ce M3MON3BA OT AeLd.

YpensT v 30xpansawmst kaben TpabBa oa ce AbPXKAT faneye
oT meua.

To3n ypen Moxe Aa ce M3MON3BA OT NMLA C OTPAHUYEHU HU3M-
YEeCKM, CETMBHM MMM YMCTBEHM BIMOXHOCTM Mnu 6e3 onumt u/

MMM 3HOHKUA, QKO CA NOA HOBMIOAEHWE MK €A MHCTPYKTMPAHM
no oTHoweHuWe Ha BesonacHara ynotpeba HA ypena u ca pas-
6panu onacHocTUTe, NPoM3TMYALM OT paboTara ¢ Hero.

He nonyckarrte neua na mrpast ¢ ypena.

Bvaerte npeanasnuen npu paborta ¢ ypena. Hoxoserte ca
MHoro octpu!

IericTBaiiTe BHUMATENHO NPM M3NPA3BAHE HA WeMKbP KaHaTal
Hoxosete ca mHoro octpum!
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Lercrarite BHMMaTENHO NpM nouncTeaHe Ha ypenal
Hoxosete ca mHoro octpu!

W3kntoueTte ypena u ussagete Lencena or KOHTAKTA npeau
CMSHQ HA MPUHAANEXHOCTM UMM YACTH, KOUTO CE IBMUXKAT NO
Bpeme Ha pabora.

YBeperte ce, ue HGrieHaepbT € M3KNIOYEH, Npeau Ad ro BAMIHETe
ot 6noka Ha peuratens!

M3nonssarite LIJel\/liK'bp KAHATA eOMHCTBEHO C BKJ/THOYEHUMA B
OKOMMNEKTOBKATA HA AOCTABKATA 6noK Ha .EI,BMI'GTel'IFI!

(D BHUMAHME! ONACHOCT OT MATEPUAJTHM LLETU!

] He M3|'|OJ'I3BCI|ZTe ypeno HAQ MeCTa nopag I'IpﬂKG CnbHYeBA CBETIN-
HA U1 noag B'b3ﬂel‘/‘ICTBMeTO HA TOMJMHA OT reHepMpou.l,M Tonnu-
HO ypeaum.

B Hukora He cunBakTE BPSLLM TEYHOCTM UM MHOTO FOPELLM XPa-
HUTENHKM NPOAYKTH B WenKbp kaHata! M3uakarire, nokato ce
OXNAaQsT 4O ThPMKMMA 30 pbKaTa Temneparypal

m Hukora He u3nonseaMTe ypena B NpasHO CbCTosHUeE, T.e. Hes
MPOAYKTM B LUEMKBP KAHATA.

PasnonaraHe

PazonakoBaHe

Cnen KQTO NOYMCTUTE BCMYKM YACTM CHIIACHO

B OrctpaHete BCUUKM ONAKOBBYHM MaTe- onucanmeto 8 ,Mounctsane”:
pManu unm 3awmnTHKu Gonma o ypeaa. m P
3anasete onaKoBKATA, 30 AA MOXeTe Ad A3MONOXeTe ypena raka, 4e...
CbXPAHABATE YPEAa 3aLMTEH MM 30 A — MpexoBusT kaben na ce npokapsa
ro u3nparmre, Hanp. npu HeobxoanMMocCT npes npopesa HA 3aAHATA CTPAHQ,
OT PEMOHT. — WencensT AQ € NOCTbMEH NO BCIKO

B Tpeaun n3nonssaHe Ha ypena ce yseperTe, Bpeme, 30 1a MoXeTe Na ro nssanure
4e HAMO NIOBPEIM O YPENa, MPEXOBMS OT KOHTAKTA B CAYYai HA cjncmHocr,
kaben ¢ wencena, KakTo U BCUUKM Npu- — £a cTou cTabUIHO M yCToMuMBO Ha
HQANEXHOCTU M YACTU HA ypena. Mb3raHe, BEHAY3UTe Ad ca dpuKeupa-

HW C Len NpenoTBpaTaBaHe Npeobpb-

B [ouncrete BHUMATENHO BCUUKM KOM-

LAHe Ha ypena npu subpaumm,
MOHEHTU Npeau mbpeara ynotpeba Ha

6 n i —  MpexoBusT Kaben [a He BAM3A B
nenaepa (Bx. ,Mouncreane”).

pabOTHATA 30HA M A HE € BB3MOXKHO
npeobpbllaHe HA ypena nopaau
HEBOMHO APBIBAHE.
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Pabora c ypena
/\ NPEQYNPE>XXAEHME!

> [BMratensT ce M3KAIOUYBA BEAHATA LIOM
werikbp kanata € 6vae otcTpaHeHa ot
6noka Ha asuratens @ unu kanakst @
6bae otsopeH. BvimoxHo e aa He 3abe-
nexuTe, Ye B TaKbB CIyYal MaWMHATA

BCe olle e BKNoYeHd. Torasa asura-

TENsT Ce BKNIOYBA HENPEenBMaeHO Npu

MOHTMpPQaHE Ha Wwelikbp kaHata €@ munu

3aTBapaHe Ha kanaka @:

3arosa:

— BkntoueTe wencena B KOHTAKTA ensa
cnen HAMbNBAHE M MOHTMPAHE HA LWet-
kbp kaHata € cbe 3aTBOPEH Kanak.

— lNpenu MoHTUpPaHe ce yseperTe, ue
YPemsT @ UIKMIOUeH MM LencensT e
M3BAAEH OT KOHTAKTA.

— [Mbpso uskntoueTe, M3BaneTe Wencena
OT KOHTOKTA M M34aKaMTe MBAHOTO Cht-
paHe Ha OBUrATENs, Npenu Ad CBAnuMTe
werikbp kavata @ unu aa oteopuTe

kanaka @.
MakcumanHo
XpaHurteneH
KONMUECTBO 3a
npoaykT
nbHeHe
Teunoctn 1750 ml
Kokrerinu ¢ kuceno 1250 ml
MRSKO
Mneunu werikose/ 1250 ml
Cmytura
Tecro 30 NANQYMHKM 1250 ml
bebewka kawa 750 ml
. 2 sMua
Martonesa 250 ml onmo
3enenvykosa cyna 1500 ml

375 ml

Nen Ha ky6ueta (okono 14 - 15 6p.)

34 BG

HanbvneaHe n mMoHTUPAHE Ha
WenKbp KaHaTa

1) Boprete werikbp kanata € obpartHo

HO YOCOBHMKOBATA CTPENKaA, AOKATO
crpenkata ¥ noa APLXKATA HA WeEMKbP
kaHaTa 3acTaHe Han nosuums k. Ceane-
Te werikbp kanata € npaso Harope ot
6noka Ha asuratens @.

2) Orctpanete kanaka @, kato ro 30BbPTH-

Te O6pOTHO HA YaCOBHMKOBATA CTpPENKa

B MOCOKQA HA MO3MLMS % (8. dur. 1)
TAKQ, Y& 0a MOXe Ad Ce U3TernM Harope.

3) MunHere webikbp kaHata € MUHUMYM [O

HaW-nonHata yepta Ha ckanara @

M MaKCMMyM 00 Mapkmposkara MAX.

30 oNTMMAnHK pesynTaT NpenopbyBaMe
cnefHuTe MAKCMMAIHK KOMMYECTBA 30
NbfIHEHE!

Mpenop®- MpenopbuntenHa
uuTenHa NPOABLIKUTENHOCT
creneH Ha o6pabortka
1-3 60 s
2-5 90s
2-5 60-90 s
3-5 90s
5 3 min
3-5 90-120s
3-5 3 min
P 12x



SILVERCREST'

4) C HaTUckaHe noctaeeTte EKCLEeHTpMY-

Ho Kanaka @ OTHOBO BLPXY LelKbLP
xanata €. 3atsopere kanaka @, kato
rO 3aBBPTUTE NO YACOBHMKOBATA CTPENKA
B NO3MUMS (6], TOKA Ye Aa ce Pukcmpa

C wpaksaHe (BX. ¢ur. 2). Buumasaiire
yneﬂT 34 U3NMBAHE HA LUeljiK'bp KaHaTa
© na e 3ateopen. Osurarenst moxe na
cTapTMpa camo korato kanakst @ e
nocTaBeH NOAPABHEHO.

Our. 1

QOur. 2

5) Hatucnere posupauoro kanaue @ no

ynop B OTBOPA HA KANAKad.

6) [Mocrasete HambAHEHATA M 3artsopeHa

weliksp kana €@ Ha 6roka Ha meMraTens
0. 3a uenta usnon3BAliTE NPOPE3UTE HA
6noka Ha aeuratens @, kato npu Tosa
BHMMasaTe ctpenkara W Ha Wwekikbp
kaHata @ na coun cumeona P 3asbp-
TeTe werikbp KaHata @ no yacosHMKOBA-
Ta CTpenka B no3mums e, Taka ve na ce
bukempa ¢ wpaksare. Oeuratenst moxe
4 Ce CTapTMPA CAMO KOTATO LWeMKbP
kaata €@ e nocraseHa HapasHo.

MU3bupaHe Ha cTeneH Ha
cKopocT

Moxete na sknioumTe ypena, Korato HambA-
HEHATA W 3TBOPEHA M3LANO Welikbp kaHa @
e noctaeeHa Ha 6noka Ha asuratens @.

Mocrasete npeskntousatens @ Ha ...

M crenen 1 -3
NPU TEYHM UMK CPEHO TBBPAM XPAHUTEST-
HW NPORYKTH, 30 CMECBAHE, MIOPUPAHE U
pasbbpKBaHe

B crenen3 -5
NpPM NO-TBbPAM XPAHWUTENHU NPOAYKTH
unu 3a pazopobssate

B creneH P (MMnyncHa dyHkums)
30 KPATBK, MOLUEH MMMYTICEH PEXUM,
HaMp. 30 HATPOWABAHe Ha Kybueta neq
unu 3a nouncteane. Mpeskniousatenst @
He ce PUKCMPa B TOBA NOMOXEHMe, 30 AA
He NPeToBAPBA ABMIATENS. 3ATOBA 30APbX-
Te npeskniousatens @ camo 3a kpatko B
TOBA MONOXEHMe.

@ Ykasanue

> [TenHete werkbp kaHata @ c Makcmym
375 ml ky6ueta nen. B npotusen cnyuait
YPEObT He HATPOLWABA OMTMMANHO Ky6ue-
TaTa nea.

MbvnHeHe no Bpeme Ha paborta
/\ NPEQYNPEXXAEHME!

> 3a cunBaHe HA NPOAYKTM NPU PEXMM Ha
pabota oTBOpeTe CAaMo NPEeABMAEHOTO 3a
uenta nosvpawo kanave @. B Hukakbe
cnyJait He oteapsitte kanaka @.

> Hukora He nocrassiite npubopu mnm
6bpkanku B wedikbp karata @, nokaro
ypenst pabotu. ChluecTsyBa ceprosHa
ONACHOCT OT HAPAHSBAHE, AKO Te AONPaT
BBPTALYMA CE MIKTIOUMTENHO BBP30 HOX
3a pasare @)
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3a cunBaHe HA MPOAYKTM MO BPeMe Ha
pabora...

1) U3sagete nosmpaworo kanave @ ot
kanaka @.

2) Cunerte npoayktute.

3) Cnen ToBQ OTHOBO HATUCHETE HOMPALLO-
10 kanave @ B otBOpa HA KaNaka.

CeansHe HA WeUKbP KAHATA

Cnen npukniousaHe Ha obpabotkara Ha
XPAHUTENHMTE NPORYKTH:

1) BuHaru nspso noctaeete npeektoysa-
Tens @ B nonoxenue ,m3kn.” (,0”) n
M3BaLETE Lencend oT KOHTAKTA.

2) MbpBO M3YAKAITE MBLIHOTO CAMPAHE HA
ABMraTENs, NPeam [a CBANMTE WEMKbP
kaHata @ ot 6noka Ha asurarens @. 3a
uenTa 3abpTeTe Welikbp kaHata € o6-
PATHO HA YACOBHMKOBATA CTPEMKA TAKA,
uye ctpenkata ¥ nog ApPBXKATA HA We-
KbP KQHOTA [Q 30CTAHE HAA NO3MLMSTA
. Ceanerte weiiksp karara @ npaso
Harope ot 6noka Ha aeuratens @.

MonesHu ykaszaHus

B 30 Hait-nobpu pesynTati npu niopMpaHe
HQ TBBPAM CLCTABKM CUMBAMTE NMPOAYKTU-
Te B Wwelikbp kaHata @ nocrenexHo Ha
ManKu nopuMm, BMECTO FONSIMO KOMnMYe-
CTBO HOBEOHBXK.

B [pean obpabotkara HapexkeTe TBbPONTE
npoayKkm Ha manku napyeta (2 - 3 cm).

B [pu niopupaHe Ha nnopose mnu
3eneHuyum npubasete MuHnmym 50 ml
TEYHOCT.

B [TupBo cuneTe No-rbCTUTe NPOAYKTH, KATO
HAMP. KUCENO MNSKO, B WeMKbP KaHATd
©. Axo no Bpeme Ha CMECBAHETO He ce
06XBaLAT BCUUYKM NPOAYKTH, CBANeTe
wevikbp KaHata € ot bnoka Ha peurate-
ns @, otctparere kanaka @ v pazbbp-
KQliTe MPORYKTUTE, HAMP. C AbXMUA.
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Mocrasete werikbp kaHata €@ cbe
3atBopeH kanak @ otHoBo Ha 6roka Ha
neuratens @ u npomsmkete npoueca Ha
CcMecBaHe.

B Tpu MHUKCHMPaHE HQO TEYHM CBCTABKM
3aMoYHETe MbPBO C MAMNKO KOMMYECTBO
teunoct. Cnen ToBa nocteneHHo No6aBsA-
Te olile TeYHOCT NPe3 OTBOPA HA KANAKd.

B Moxere na crabunmsupare nobpe ype-
[a no speMe Ha paborta, KATo Nocrasure
pbKa OTrope BbpXy 3aTBOPEHUs bneHaep.

B 3a pasbbpkeaHe HA TELPAM MM MHOTO
MbCTU XPAHUTENHKU NPOAYKTU € Lenecso-
6pasHo m3nonssaHeto Ha crenex P, 30 na
ce NPenoTBPATM 3AKIMHBAHE HA HOXA 3a
pssare @.

() Ykazaune

> He usnonseaiite ypena 3a HACUTHSBAHE
HQ roTBAPCKA CON, PAPUHMPAHA 3aXap
unu 6ana saxap. Hanpumep 3a npurotas-
He Ha nyapa saxap.

Peuentu

BaHaHoB werk
® 2 6aHaHa
® okono 2 c.n. 3axap (cnopen crenexta
HQ y3psBaHE Ha BAHAHMTE U NUYHUTE
npennoYnTaHms)
® 2 nuTbp MNSKO
® | npbCKa NMMOHOB COK
O6enete 6aHaHMTE M 1 NIOPUPANTE HA CTe-
nen 2. MocrenenHo nobasere MNIKoTo, cnen
TOBQ 30XAPTA M NIUMOHOBMS cok. Mukcupaiite
BCMYKO A0 NOMYYABAHE HO EQHOPOAHA Tey-
Hoct. CepBupaiTe WelKa OXNaneH ¢ nea.
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Banunos wenk
® V4 nuTbp MNsko
® 250 g Banunos cnagonen
® 125 g kybueta nen
® 1% u.n. 3axap

Hatpowerte kybuetata nea Ha creneH P.
Cunete ocraHanute cbeTasku B GreHaepa.
Mukcmpaiite Bcuuko Ha crenex 2 oo nonyva-
BOHE HO €AHOPOAHA TEYHOCT.

KanyunHo wetk

® 65 ml cryneno ecnpeco (unm mHoro
cunHo kade)

® 65 ml mnsko

® 15 gsaxap

® 65 g Banunos cnagonen
® 100 g kybueta nen

Harpowere kybuetara nen Ha cteneH P.
Cunerte ecnpecoTo, MISKOTO M 30XapTa.
Mukemparite Bcuuko Ha cTeneH 2, nokaro
3axapra ce pastsopu. Hakpas nobaserte
BAHMMOBMS CRAfONen M MUKCUPAMTE BCUUKO
30 KPATKO Ha cTeneH 1.

Tponukan Mukc
® 125 ml cok or ananac
® 60 ml cok ot nanas
® 50 ml noprokanos cok
® 2 Manka KOHCEPBA NPACKOBM CbC COKA
® 125 g kybueta nen

Hatpowerte kybuetara nen Ha crenet P. Cu-
nete BCMUYKM ChCTABKM B BnieHnepa 1 cmecete
BCMYKO Ha cTeneH 3.

LLlerk c newHnkoBa Hyra
® 2 nuTbp Mnsko
® 200 g newHMKoBa Hyra Kpem
® ] TorKa BAHMNOB cnanonen
® 50 ml cmetana

Muikenpaiite Beuukm cherasku B GneHnepa Ha
crenet 3 no obpasyBaHe HA €NHOPORHA CMEC.

MopkoeeH ek
® 300 ml s6wnkos cok
® 500 ml MmopkoseH cok

® 4 c.n. onmo
(oT NweHuuHKM 3apoamLKM 1K panmua)

® 4 c.n. NMMOHOB COK
®  MnSH DKMHDKMUN
® yepeH nunep

Cunete 96B1KOBMS COK, ONMOTO U IMMOHOBMS
cok B BneHnepa u cMeceTe BCUUKO HA CTemeH
2. Cnen ToBa nobaseTte MOPKOBEHUS COK U
MMKcMparTe Bcuuko Ha creneH 2. Oskycete
WeMNKA C MNSH IKUHAXMPUN 1 YepeH nunep.

Muke ¢ dpeHcko rposge
® 2 u.n. men
® 2 6aHaHa
® 4 nuTbp MbTEHMLA
® V4 nnuTbp COK OT PpeHcko rposae (YepHo)

Cunete BCMUYKM CbCTABKM B 6neHnepc 4
MMKCMpOl‘;iTe BCMUKO Ha cTeneH 3.

Lerk Xaean
® 4 6aHaHa
® 4 nUTbp COK OT AHAHAC
® 2 nutbp MNsKo
® 2c.n. Men
® 4 nutbp pom

Obenete 6aHAHMTE 1 11 NIOPMPAiTE HA
crenen 2. Cnen Tosa nobasete ocraHanmte
CBCTABKM M CMECeTe BCMUKO Ha cTeneH 1.

Mnonos Mu1Kc ¢ aHaHac 1 sroan
® 250 ml cok ot aHaHac
® 200 g sroan
® 300 ml s6vnkos cok
® 4 kybueta nen

M3mmitte sroamte m otctpaHete seneHara
yact. Hatpowere ky6uertata nen Ha crene P.
Miopupatire rm Ha crenen 2. Cnepn toBa npu-
6aseTe ocTaHanuTe NPOAYKTH M MUKCUPAWTE
BCMYKO Ha cTeneH 1.
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Anpanycka ctyaeHa cyna
(racnauo)
® 2 kpacraeumua
1 Mececr nomar
1 3eneHa uywka

V2 masa nyk

2 6ana 3emenka

°

°

[}

® | ckunuaka YyecwH
[ J

® 2 u.n. con

[ J

1 4.n. yepBeH BUHeH oueT
® 1 c.n. 3exTmH

Hapexere 3enenuyumte Ha napueta ¢ pasmep
2 cm. Mbpso cunete B 6neHaepa napyerara
AOMQT 1 cnef Toea Kpactasuuara. MNiopupait-
Te ™M Ha crenex 3.

Mprbasete ocraHanute NPOAYKTU W MOPH-
pasite,/MUKCUPAKTE BCUUKO HA cTeneH 3 no
obpasysaHe Ha eaHopoaHa cyna. Cepaupait-
Te cynara ¢ xns6.

(@ Yxazaume

> Peuentn 6e3 rapaHums. Becmukm nanHm
30 NPOAYKTHUTE M TAXHOTO NPUIOTBIHE Ca
OPUEHTUPOBBYHN. ,El.on'aneTe Te3n npen-
NoXeHusa 3a peuent ¢ uaeum ot Bawmsg
JINYEH ONMUT.

> [lpn HEMOHOCMMOCT KbM NAKTO3a MNpe-
nopsysaME OA M3NON3BATE MNFKO 663
naktosa. Ho umante npensuna, 4e MNIKoTo
663 JIAKTO3d € MAanKOo no-cnagko.

MouuncreaHe
/\ OMACHOCT!

HpeﬂM aa novncriute 6l'leH£lepG N Heropurte
4yacm:

> YBeperte ce, Ye ypenbr € U3KIOUeH M
LencenbT € M3BAAEH OT KOHTAKTA.

B HMKakbB cnyuait He notansite 6noka
Ha asuratens @ sbe BOAG MAK ApyH
TeuHocTH. ToBa MOXeE A NPUYMHM
OMACHOCT 3a >KMBOTA NOPAAM TOKOB
yOap v NoBpexXaaHe Ha ypena.
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> Hukora He oTBapSMTE KOPMycA HA
ypena. B npotueen cnyuait celiectsysa
OMACHOCT 30 XMBOTA NOPAAK TOKOB yaAdp.

/\ NPEAYNPEXKOEHUE!

> Hukora He nocsraiite B Wevikbp KaHATA
©, ocobeHo no speme Ha pabota. Hoxst
3a pszare @ e uskniountento octbp!

(O BHUMAHME!

> He u3nonssarite pasteoputenu mnm
abpa3sMBHM NPenapaT 3a NNAacTMAcoBM-
T€ NOBBLPXHOCTM, B MPOTUBEH Cryyalt Te
Morar aa ce nospensT.

MouuncTteaHe Ha WenNKbp
KaHaTta

B [ouucrsarite weiikbp kaHata € camo
C YETKA 30 MM1EHE HA CbAOBE C ObArA
ApPBXKA, TAKA Ye Ad He MOXeTe 0d ce
HapaHwuTe Ha Hoxa 3a pssate @.

B ouucrearite nompaworo kanave @
v kanaka @ B Mek canyHeH pasTteop.
YBeperte ce, Ye ryMeHOTO yNnbTHEHME
O e nocrasero npasunHo, npeau Aa
usnonseare oTHOBO kanaka @.

@ Ykazauue

Mo>xete na noumcreare kanaka @,

noavpauoto kanave @ u weiiksp

kaHata @ c Hoxa 3a pazave @

CbLO B CLOOMMANHA MALWKHA. [To BBIMOXHOCT

rlOCTGBSIIZTe 4yacmmrte B rOpHC]TC] KOWHMLUQA Ha

CbOOMMSNHATA MALLMHA M BHUMABAMTE O He

M npuTMCKaTe.

B [Ipu nouncteaHe Ha ypena Henocpencree-
HO crieq ynotpe6a B MOBEYETO Cyuam ce
ANOCTUIA OOCTATbYHA XUTMEHUYHA YACTOTA NO
cnegHumg QﬂTepHOTMBeH HQYUH:

HamsnHete werikbp kanata € cve 750
ml Bona v nobaseTe HAKONKO KAMKM MEK
MueL npenapart. 3aTtsopete kanaka @ u
nocrasere weikbp kaHata € Ha 6noka
na neuratens @.
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BknioueTe Lencena B KOHTAKT M 3a-
[EeNCTBAMTE HAKOMKO MbTU MMNyACHATA
byHKUMS, Taka ye HoxbT 3a pasare @

0O Ce NPOMME HIKOMKO MbTH C BOAA NpU
MAKCUMMAnHA ckopocT Ha ebpTeHe. Cnen
TOBA MU3MNNAKHETE LLIel:IK'bp KaHaTa e C
0BUNHO KONMUECTBO YMCTA BOAQ, 30 AA Ce
OTCTPAHST BCMUKM OCTATBLM OT MUELLMS
npenapar.

B 3a no-necHo OTCTPaHSBAHE HA YHOPMTH
30MBPCIBAHMS OTAeneTe NPUCTABKATA
O c Hoxa 3a pazare @ ot weliksp
kaHata €@:

sro==oaL
o1=o000

sz1==052

s1=—00a

sL1==0a1
Bl [

Our. 3

1) Ceanete werikbp kanata € ot 6noka Ha
nsuratens @. 3a no-nobpa crabunHoct
otctpaHete kanaka @, KaTo ro 30BbpTUTE
06pATHO HO YACOBHMKOBATA CTPENKA
B nocoka Ha noauums by (. our. 1)
TAKQ, Ye Aa MOXeTe Aa Fo usTernuTe
Harope.

2) O6bpHeTe ypena ¢ masata HApony M
sasbprete npuctaskara @) ¢ Hoxa 3a
pssare @ obparHo Ha yacoeHukoeata
CTPenKka, Taka Ye Ad MOXe Aa Ce oTaenM
ot wetikbp kavata @ (ex. dur. 3).

/\ NPEOYNPEXXAEHUE!
> Paboterte BHUMATENHO C HOXA 3G PS3aHe
0. Toli e MHoTO OCTH.

3) Usmuiite ctapatenHo aBeTe 4aCTM B Mek
CanyHeH pasteop.

() Yxazaume

Mpu HeobxooMMOCT MOXeTe [A OTCTPAHUTE
ynnstHutenHus npscred @ ot npucraekara @)
c Hoxa 3a pssare @. Maobpnaiite ynnstHuten-
Hus npcrer @ ot npucraekara @ u ro no-
uncrete B Mek canyHeH pasrsop. Cnen tosa
M3NNaKHeTe ynmsTHUTenHus npbered G c
ymcTa BoAa.

Moxere na noumcreare LweMkbp KAHA-

10 @ v npucraekata @) ¢ Hoxa 3a
pszare @ v B cbaoMMaNHA MALMHA.

4) MopncyweTe CTAPATENHO BCUYKM YACTH,
npenu aa rm crmobmTe oTHOBO.

5) Mocrasere otHoso npuctaskara @) ¢
Hoxa 3a pasaHe @ Ha welikbp kaHa-
1a @ v 1 3aTerHeTe NO YACOBHMKOBATA
cTpenka. Yseperte ce, Ye ynmbTHUTENHUST
npwcrer G e noctasen npaeunHo.

MouncresaHe Ha 6noka Ha
AaBuvrarens

1) MoumcreTe NOBBPXHOCTUTE C BAAXHA
kbpna. Mpu HeobxoamMMocT usnonssaiite
Mek MMely npenapar BbpXy Kspnata.
M36bpLueTe DOMBAHMTENHO C HABNAXKHE-
HQ CAMO C BOAQ KBPMQ, 30 A4 OTCTPA-
HUTE eBEHTYaNHM OCTaTbUM OT MMELLMS
npenapar. Cnen toBa noacyuete nobpe
NOBBPXHOCTUTE.

2) Mpw BCsko NouKCTBAHE NpoBepsBaiTe
AANM KOHTAKTHUAT M3KMHOUBATEN B 3QK-
penBaloTo npucnocobnexue 3a WeMKkbp
kanata € He e 6nokMpaH ot ocTaTbUM OT
3ambpcsBaHe. AKO eBeHTyanHM 6rokupa-
HWS He MOTaT AA Ce OTCTPAHST ¢ pbba Ha
XAPTHEH NUCT, ce 0BbPHETe KbM CepBMm3a.
B HuKkakbB cryuait He M3non3ssaiiTe TBLPL
npenMeT, T KaTo TOBA MOXe A nospe-
O KOHTAKTHUS U3KNKOYBATEN.
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3) Ortctpansearite eBeHTyanHM 3aMbpCs-
BAHMS HA AONHATA CTPAHA Ha 6noka Ha
neuratens @ eanHcTBeHO ChC Cyxa KbpNa
MnK yetka 3a npax. BHumasaitte B ypena
Na He NONAAd HULO NPe3 BEHTMNALMOH-
HUTE OTBOPM.

CbxpaHeHue

1) Ako Hama na msnonseate 6nexpepa
HBATO BPEME, IO MOYNCTETE CTAPATENHO
(Bx. rnasa ,Mouncteane”).

2) Haswitte MpexoBus kaben Ha MAcToTo
30 HaBuBaHe Ha kabena @ Ha pbHOTO Ha
6noka Ha asuratens @.

3) CuxpaHseaiite 6neHaepa Ha XNARHO,
CYXO MSCTO.

NpenasaHe 3a
oTnagbum

NMpenaeaHe Ha ypena 3a
oTnagsum

TMOKA3aHMST BCTPAHU CUMBON HA

304ePKHAT KOHTEMHEP 30 OTNARbLM

HO Konena Nokaseda, ye To3u ypen

noanexm Ha OupekTusara
2012/19/EU. CvrnacHo tasm Oupektmea,
Cnen M3TMYaHE HA CPOKA HA MON3BAHE, YPembT
He Tps6Ba 0A Ce M3XBBPNA C OBUKHOBEHUTE
61TOBM OTNONBUM, A AA Ce Npenaae B
cneumaneH cybupareneH nyHKT, feno 3a
06paboTKa U peLmKIMpPaHe Ha OTNASbUM UK
BB GMPMQ 30 YNPABNEHME HA OTNARBLM.
ToBa npepaeaHe 3a oTnagbuu e
6e3nnarHo 3a Bac. Masere okonHara
CcpeAa v npepasante oTnanbUMTe
cnopen npasunara.
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B cnyuart ye Bawwmst usngssn ot ynotpeba
YPen CbabpXa NMYHWU NAHHM, BUE HOCKTE
OTFOBOPHOCT 30 U3TPMBAHETO MM, NPenM Ad ro
BbpHETE.

®  MHdopmaums OTHOCHO BBIMOX-
HOCTUTE 30 NPEeNaBaHe 3d
OTNAABLM HA U3NE3NMS OT

[
@A ynotpeba npoaykT MoxeTe aa

nonyuure ot Bawara obwuHcka unm rpancka
ynpasa.

NpenasaHe Ha onakoBkara
3a oTnapgnLum
@ OnakoBbuHUTE MaTepmani ca
nonbpaHK OT MenHa TOYKA Ha
% €KOJOTMYHATA CbBMECTUMOCT M
YTUNM3ALMATA M 30TOBA MOTAT Ad
ce peunknumpar. [penarite HeHy>XXHMTE BM
BEYE ONAKOBbYHM MATEPUANM 30 OTMALbLM
CBINACHO OEMCTBALMTE MECTHM Pa3Nopeadu.
MNpenarite onakoekara 3a
oTnagsum B CbOTBETCTBME C €KONO-
b TMYHUTE M3KMCKBAHMS. B3emete non
a BHUMAHKE OBO3HAYEHMETO BLPXY
Pa3NUUHKMTE ONAKOBBYHM
Marepmanu 1 npu HeobXoaAnMOoCT M
cvbupante pasaenHo. OnakosbuHMTE
Martepuanm ca 06o3HAYEHM CbC CHKPALLEHMS
(a) v undpu (b) cve cneaHoto sHauenue:

1-7: nnactmack, 20-22: xaptis 1 KApTOH,
80-98: koMno3nTHM MaTepmanu.
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Ffapanuuns

YBaxxaemu KNMEHTH, 3a TO3W ypen nonyyasate
3 rOAMHM rAPaHLMS OT AATATA HA MOKYNKATA.
B cnyuast Ha HecboTBETCTBIE HO NPOAYKTA C
norosopa 3a npoaaxba Bue nmare sakox-

HO NPABO [ NPensBUTe PEKNAMALMS Npen
NPOOABAYA HA MPOAYKTA NP YCNOBMATA M

B CPOKOBETE, OnpeaeneHu B Masa TPETq,
pasaen |l v lIl v rnaea yetsbpra ot 3akoHa

30 NPenocTaBsHe HA LUMPPOBO ChbAbPXAHME

M UMBPOBM yCryTH 1 30 NPonax6a Ha CTOKK

(3rucuync)*.

Bawwure npaea, npomstualym ot nocodeHuTe
pasnopenby, He ce OTPAHMYABAT OT HAWATA
Mo-00My NPEACTABEHA ThPTOBCKA FAPAHLIMS,
He Ca CBLP3aHM C pasxonu 3a notpeburenure
1 HE3GBMCMMO OT Hes MPOAABAYLT HA NPO-
OyKTQ OTrOBAPS 30 MMMCATA HA CLOTBETCTBUE
Ha noTpebuTenckara CToKa ¢ 4OroBopa 3da
npopax6a cvrnacto 3MLCLYTMC.

lapaHuMoHHM ycrosus

lapaHuMOHHMAT cpok e 3 roamHuK ot parara
Ha nonyyaeaHe Ha crokara. [aserte nobpe
OpMIMHANHATA Kacosa Henexka. Tosu
[OKYMEHT & HeobX0aMM KATo NOKA3ATENCTBO
30 nokynkara. AKO B POMKMTE HO TPU TOAMHM
OT AATATA HA 30KYNYBAHE HA TO3M MPOAYKT Ce
nosen nedeKkT Ha MaTepMana Mnu NPom3Boa-
cTBeH fedeKT, NponyKTsT We 6bae 6esnnatHo
PEMOHTMPAH MK 3ameHeH. [apaHumsTa
Npennonara B PAMKMTE HA TPUIOAMILHKS
TOPCHLUMOHEH CPOK 1 Ce NPeacTassT aede-
KTHMST ypen, kacosata 6enexka (kacosmat
60H), KAKTO M BCMUKM APYTH NOKYMEHTH, yCTa-
HOBABALLM HANMYMETO Ha NedeKT M NUCMEHO
[0 ce 0BACHM B KAKBO Ce CbCTOM AedEKTHT U
KOTd € Bb3HMKHAN. AKO AepeKTLT & NOKPUT oT
Hawara rapanums, Bue we nonyuure obparHo
PEMOHTMPAHMS MK HOB NpoaykT. B cnyuar
HO 30MAHA Ha nedeKTHA CTOKa MbpBOHAYAr-
HUTE TAPAHLIMOHEH CPOK M FAPAHLMOHHM
ycnoeus ce 3anassar. B cnyuait Ha pemoHt
Ha nedeKTHA CTOKA, CPOKBLT HO PEMOHTA ce
npubaBs KbM FAPAHLMOHHMS CPOK.

30 eBEHTYANIHO HANMYHWTE M YCTAHOBEHM MO-
BpPeau 1 AedekT owe npu nokynkara Tpsbea
Aa ce cbobLM BEAHArA Cren Pa3onakoBaHe-

T10. EBEHTYyanHUTE peMoHTH cnen u3TMUYaHE Ha
TOPAHLUMOHHMS CPOK Ca CpeLly 3anmallaHe.

PeMoHTsT Mnn 3amaHaTta Ha npoaykra He
nopa>kaaTr HOBA rapaHums.

O6xBar Ha rapaHuMsTa

YpemsT e NnpousBeneH rPUXXIMBO cropen
CTPOTUTE MBMCKBOHMS 30 KQYECTBO M NO6pPO-
CbBECTHO M3NMWTAH Npenu noctaska. [apak-
UMATa BaXM 30 nedekT1 Ha Matepmana unm
npowussoncteeHn nedpekti. [apaHumsta He
06XBALLA KOHCYMATMBMTE, KAKTO M 4ACTUTE
HQ NPOAYKTA, KOMTO MOANEXAT HO HOPMAHO
M3HOCBAHE, NOPAAM KOETO MoraT Aa 6baar
pa3mMeXnaHK Kato 6bp3o M3HOCBALM Ce
yactn (Hanpumep GUATPU MAKM NpUcTaBkm)
WMAM NOBPEAMTE HA YYNAMBM YaCTH (Hanpumep
NPeKbCBAYM MNK TAKMBA NPOM3BEAEHM OT
cekno). [apaHumsta otnana, ako ypenst e
nospeneH NOpPaaM HeMpPAaBMUITHO M3MNON3BAHE
MM B PE3YNTAT HQ HEOCHLIECTBABAHE HA
TEXHUYECKA NOAAPBXKKA.

3a npasunHara ynotpeba Ha npoaykta Tps6-
BA TOYHO AA CE CMA3BAT BCUYKM YKA3AHMS B
ymbTBAHETO 30 ekcnnoarauus. [peaxasHave-
HME U NEeMCTBUS, KOMUTO HE Ce NPENnopBLYBAT OT
YNBTBAHETO 30 €KCNNOATALMS UMM 30 KOMTO TO
npenynpexanasa, TpS6Ba 3a0bIKMUTENHO A Ce
usbsraar. [ponykTbT e NpenHasHaueH camo 3a
4aCTHA, a He 3a NpodecHoHanHa ynotpeba.
Mpw 3noynotpeba 1 HenpaBsMnHoO TpeTUpa-
He, ynoTpeba Ha CMNa W NPU UHTEPBEHLIMM,
KOMTO HE CA M3BBPLUEHM OT KIIOHA HA HALIMS
OTOPU3MPAH CEPBM3, FAPAHLMSTA OTNAAd.
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Mpouenypa npu rapaHUMOHEH cnyyai

3a na ce rapattpa 6bp3sa obpaborka Ha Ba-
WK CRYYaH, CEnBaiTe CNeHUTe YKa3aHus:

3a BCMYKM 3AMMTBAHMUS NoAroTeeTe
KacoBaTta 6enexka 1 MAeHTUAUKALMOH-
Hus Homep (AN 460871_2401) kato

AOKA3aTeNncTso 3d nNoKynkara.

Bsemere aptukynHms Homep oT dabpuy-
Hata Tabenka.

[Npu BB3HMKBAHE HO GYHKLUMOHANHM MK
npyrm nedekTm NbpBo ce CBbpXeTe Mo
TeneoHa UK Ype3 UMeMn C AoNynoco-
yeHus cepauseH otaen. Cnen Tosa we
nonyuynte NOMBLAHUTENHA MHGOPMALIMS 30
ypexnaHeto Ha Bawara peknamaums.

Cnen cbImacyBaHe € HALWMS CEPBU3 MO-
XeTe 0a M3NpatMTe nedeKTHUI NPomyKT
Ha nocouenus Bu anpec Ha cepsusa Bes-
nnaTHo 3a Bac, kato npunoxuTe kacosa-
Ta 6enexka (kacosus 6oH) U nocoumte
NUCMEHO B KOKBO CE CbCTOM AedeKTbT

U KOra € Bb3HMKHan. 3a aa ce usberHar
npobnemm ¢ NPUEMAHETO M NOMbAHUTEN-
HWM PA3XOAM, 3QABIKMUTENHO M3NON3BAMTE
camo agpeca, Kowto Bu e nocoueH.
Ocurypete M3NpaLLaHETO 0A He € KaTo
eKCnpeceH TOBAP MAM KATO APYF Creuma-
neH Toeap. M3nparere ypena 3aeaHo ¢
BCUYKHU ﬂpMHOﬂne)KHOCTM, OOCTABEHU
NPy NOKYMKATA, M OCUrypeTe AOCTATbYHO
CUIYpHA TPAQHCMOPTHA ONAKOBKA.

PeMoHTeH cepeus / M3sbHrapaH-
LMOHHO obcny>KBaHe

PeMOHTM M3BBH rapaHLmsTa MoxeTe [a
Bb3MIOXMTE HO KNOHA HA HALMS CEepBM3
cpeuy 3annawave. Tol ¢ ynosoncreme we

Bu Hanpasu npensapuTenHa Kankynaums.
Moxem na obpaboteame camo ypeau, KOMTo
€A AOCTATLYHO OMAKOBAHM M M3NPATEHM C
NAGTEHU TPAHCMOPTHU PA3XOAM.

BHumaHume: znparete Bawwus ypen Ha
KMOHA HA HALWMS CEPBM3 MOYMUCTEH M C yKA3a-
Hue 3a nedekra.
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YPe.ElMTe, npenMeT Ha U3BbHIApPAHUMOHO
O6Cl‘|y)KBOHe, M3NPATEHN C HENNATEHM TPAHC-
AOPTHU PA3XOAM — C HANOXXEH Nnatex, Kato
€eKCnpeceH 1nnm npyr cneumaneHd Toeadp - He
ce npuemar.

Hue we m3sbplumnm 6e3nnatHo M3XBbPNSHETO
Ha usnpatenute ot Bac nedektHn ypenm.

CepBusHo ob6cny>xBaHe

@ Bvnrapums
G p

Ten.: 00800 111 4920
E-mesin:kompernass@lidl.bg

[1AN 460871_2401 |

BHocuten

MOJ‘ISI, 06'preTe BHMMQAHHME, Ye cneasawmaTt
appec He e aapec Ha Cepemsa.

ﬂ'prO ce CB'bp)KeTe (o} ropenocoqum CepBM-
3€eH |.|,eHn,p.

KOMTIEPHAC XAHOENC IMBX
BYPILLPACE 21

44867 BOXYM

FEPMAHMS

www.kompernass.com

* Kato ¢pusmuecko nmue - notpeburen, Hesa-

BMCMMO OT HACTOSLIATA ThPTOBCKA FAPAH-
ums, Bue ce nonssare ot npasara Ha 3ako-
HOBATA rAPAHLMS, MPEAOCTABEHA OT 3aKOHA
30 NPEAoCTaBIHE HA LM(GPOBO ChAbPXKAHME
u umdpoBu yenymm 1 3a npopaxbara Ha
croku /3MUCLYNC/. Mo-cneunanto

Bue nmare npaso npu HecboTBETCTBME HA
cTokata aa 6bae U3BbPLIEH PEMOHT Uk
3amsHa no Baw usbop, oceer ako Tosa e
HEBB3MOXHO MM € CBbP3AHO C HEMpomnop-
LIMOHQITHO TONEMM PA3XOAM 30 MPOOABAYQ.
Bue nmare npaso Ha nponopumoHanHo
HAOMQMSBAHE HA LEHATA MM HA PA3BAmSHE
HQ NOTOBOPA MPM HAMMYME HA YCNOBMSATA
Ha un. 33, an. 3 or 3AMUCUYTC. Ycnosusra
M CPOKOBETE HA 30KOHOBATA FAPAHLMS €A
pernameHTMpaHu B maea Tpeta, pasgen |l u
[l v B rnaBa yetsbpta Ha 3MLICLYTIC
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Mepiexopeva

AN )00006600600000000000000006000000000000000000000000000 0l
Xpron oUPPWVN HE TOUG KAVOVIOHOUG . « s e e seeseesccsccsssscssesssd4
T UVONO ATTOOTONNG: ¢ o e s e e e ecesesesoessssssssssescsessscssasesssdl
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Eicaywyn

2uyxapnmpia yia TNy ayopd Tng véag oag
ouokeung. Amodacioare éror TNV amodkon
evdg poidvTog uynAng moiétrag. Or oényi-
€G XEIPIOHOU gival TP autou TOU TTPOIOVTOG.
Mepitxouv onuavrikég umodeiéeig yia Ty
aodaheia, T xpron kai v anoppiyn. Mpeiv
amd m xpron Tou mpoidvrog e&oikeaiwBeite pe
Oheg Tig umodeileig xeipiopou kar achdAeag.
Xpnoipotolgite To TIPOIOV POVO OTWG TTEPIYPA-
deral kal yia Ta avadepdpeva media xpriong.
Je mepinTRon mapadoaong Tou TTPoidvVToG oF
Tpitoug, mapadidere kal dha Ta tyypada.

Xprjon ocUpPwWvVN HE TOUG
KAvOVIOHOUG

Auth n ouokeur Tpoopileral amokAeIoTIKA

yia ...

B myv avadeuon, moktoroinon kar avapedn
Tpodipwv, kabog kai yia Tov Opuppatiopd
mayou,

B amokA&IoTIKA YIa OIKIOKEG TTOCOTNTEG KAl
pdvo yia mv ISIOTIKA oIKIakh XpAon ot
aTEYVOUG XWPOUG.

Auth n ouokeur Sev mpoopiletar yia ...

B o koppdmacpa Boravay, kpeppudiovy,
KPEATWY KAl OKANPGY TPOIHWY, OTIWG TT.X.
&npoi kaprol, mupnveg, peydor omédpol
1| kotodvia,

B myv mapaokeu} Pouttpwv Enpov kapmay,

B enelepyacia uhikov Ta omoia Sev eival
TPOdIHA,

B ™ xpfon yia emayyehparikoug A Biopnya-
vikoug okotroug,

B ™ xprion ot uypd TepiBaMov A ot efwrte
PIKO XWPO,

B v emeéepyacia kautov uypov/uypov
mou Bpdalouv.

Xpnoipomoieite povo aecoudp f avralha-

KTIKG Ta omoia poopiovTal yia auth T

ouokeur. ANa eéapmipara gival mBavog

avermapkn 1 emogan!
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ZUvolo armooToAr|G
ENéyxete perd v amoouokeuaasia Tnv amooTo-
Afj yia TNV TANPOTNTA TNG.
310 olivoho amooToAfg mepiapPavovra:

® Movdada portép pe kahwdio Siktlou kai

Buopa

® E&&pmnpa avépaéng
® Kamdki
® Kamdki tpopodoaiag
® Oébnyia xpHoewg

MNeprypadr) ouoksung
Kamdki popodoaiag

Kamaki

Eéapmpa avapeéng

Aemiba kotriig

Aiakémmng

Movada potép

TOMEn karwbiou

AiaBéBpion

21eyavotoinTikd AAaTIXo Kamakiou

0000000

Texvikég mAnpoddopisg

220-240V ~
(evaMaoodpevo pebpal,

50 - 60 Hz

Ovopaorikn
Tdon

Ovopaorikn
amoédoon

600 W

Xwpnrikdmra | mep. 2,28 Aitpa

Méy. mooomra
mAfpwang
Kamnyopia
mpooTaciag

1,75 Nitpa

Il / [3] (&mAf Bwpdkion)

Xpovog KB
(obvropng
Aerroupyiag)

5t

3 \errta

OMa ta eéapmpata autg
NG CUOCKEUNG TTou épyovral
ot emadr pe 1POPIpa pro-
pouv va xpnoiporolouvral
pe acpdheia ota poOdIpA.
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O xpobvog ouvropng Aemoupyiag Seiyver yia mdoo
XPOVO HTTOPEi KAVEIG Va AETOUpYEi HIa UOKEUT
xwpig va umepBeppavBei To potép kal xwpig

va m&Ber BAGPeg. Merd Tov S0Bévra xpdvo

KB (oUvTopog xpovog Aeroupyiag) mpémei n
ouokeun va amevepyoroinBei 1déoo ¢wg dtou To
potép draoer ot Beppokpacia dwpartiou.

Yrmrod:iaig aopalsiag
A KINAYNOZX! HAEKTPOMNAH=IA!

m BeBaioveote 61 n povéada porép, To kakwdio Siktou A To BU-
opa Sev BuBidovral ot ot vepd A o ANa uypd.

m XpPnOIYOTIOIEITE T GUCKEUT ATTOKAEICTIKA € OTEYVOUG XWPOUG,
moté ot &WTEPIKO XOPO i ot uypPo TEpIBANov.

m Na npooéyere To kawdio Tpodpodooiag va pnv Bpéxeral i
uypaiverar moté kata T Siapkeia Aeiroupyiag. Na 1o TomoBe-
TeiTe €701, ©OTE va pnv udiotatal mepinTwon va paykwBsi 1y va
uttootei dG\ou eidoug {nuid.

m Edv 1o kalwdio olvdeong Siktlou tng cuokeurg utrooTei PAG-
Bn, mpémel va avrikaractabei amd Tov KATAoKEUaoT ) TO THAKA
eéurmnpetnong mehatov f éva avriotoixa e€eadikeupevo ATopo,
wote va amodeuxBouv Tuxdy kivduvol.

m Tpafare mavra perd m xpnon o Buopa amd my mpila.

H amevepyormoinon Sev apkei 8161 umdpyer akdpa Téon ot
ouokeun}, 600 1o Buocpa Bpiokerar oty utodoxH.

m [lpiv am6 kdBe xpron eNéyxeTe T ouokeur yia TRV dyoyn g
katdotaor). H ouokeun) Sev emmpémeral va XproipgoTolgital eav
uttapyouv opartég {npiEg Kupiwg oto potép 1 oto eédptnua
avapeéng.

m TpaPrére apiowg o Puopa Siktiou amd Ty mpila otav avrr-
AapBaveore acuviBiotoug Boplfoug A oopég A ot mepimTwon
epdavolg Suoherroupyiag.
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A NPOEIAOMOIHXZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

m [loté pnv mavere oto e€dptnua avapeéng, kuping oxI ev Aer-
Toupyia. O1 hemmideg eivar eéaipetika axpnpég!

B Mnv avoiyere To KGAUppa OTav ) CUCKEUN €ival ev AeIToupyia.

m Orav n cuokeur AeiIroupyei pnv TNV adnveTe avemiThEnT, WOTE
va propeite va avridpaoete aptéowg ot Tepimmwon kivouvou.

m [lott pnv eicdyere péoa oto e€dpmpa avapaéng TpRpara amd
paxaiporipouva iy é€aptipara avapeiéng, 600 n cuokeur ival
oe heimoupyia. Yrapxe auénpévog kivduvog Tpaupatiopoul 6tav
autd ayyiouv m Aemmida mou yupvasl ToAU ypriyopal

m Ta maidid mpémer va emmnpolvrar oote va e€aocdalieral o1 dev
mai{ouv pe TN oUOKeUR.

B Mn xpnoipotoitite T cuckeun yia GAoug okotoug armd Toug
meplypadopevoug oTig mapoloeg odnyie.

B 3¢ mepinTwon eopalpévng XPnong TG CUCKEUNG udioTaral
kivbuvog Tpaupatiopou.

m H ouokeun mipémel va amoouvdéeral mavra ano To Siktuo drav
Sev emmnpeital kal TTPIV atd TN cuVapPOAOYN o, TNV amoou-
vappoloynon f Tov kaBapiopd.

m H ouokeuny Sev emtpémeral va xpnoipgormolsitar amd maidid.

m H ouokeun kai To kahadio olvdeong TG Tpémel va duldooo-
vial pakpid amd maidid.

® Mmopei va yiveral xprion auTrg TNG CUCKEUNG ATTO ATOWA E
Helwpéveg GuOIKEG, aioOnTnpiakég 1 vonTiKEG IKAvOTATEG 1 e
ENelyn epmepiag kal/f yvooewy, ehpOooV emTnpolvTal 1 £ouv
ekraideutel avadopika pe TNV aodalr) xpron TG CUCKEURG Kal
¢xouv katavonoel Toug emakolouboug kivduvoug.

m Ta maidid dev emrpémeral va maiouv pe T CUOKEUN.

Na €ioTe MPOOEKTIKOI KATA TO XEIPICPO TNG CUCKEUNG.
O Aemtideg eivar ToAU aixpnpég!
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m Na tioTe mpooekTIKOI KATA TO AdEIACHA TOU TTPOTCAPTAHATOG
avapeaéng! Or Nemideg eival oAU aixpnpég!

m Na ciote mpooekTikoi kata Tov kabapiopd g cuokeurg!

O1 Aemmideg civar oAU aixunpég!

B AnevepyoTIOINOTE T CUOKEUR Kal ammoouvoEoTe To Buopa, Tpo-
ToU al&éere eéapmipara i mdoete pépn mou kivouvTal katd
Sidpkeia Aeimoupyiag.

m E€aodalilere o1 To pmhévep cival Tavra amevepyotoinuévo
npotou onkaoere 1o e€dptnua avapeéng amd m povada porép!

m Xpnoiporoigite To e€dptnpa avapeiéng pdvo pe TV ameoTalpe-
vn povada potép!

(O NPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

B Mn xpnoipomoieite T cuokeur| ot onpeia pe ameuBeiag nhiakn
aktivoPoMia i dnpioupyia Beppdtnrag cuckeuwy Tou Tapa-
youv Oeppomnra.

m [loté pn yepilere o eédprnpa avapeaéng pe uypd mou Bpalouv!
AdnoTe mpoTa autd Ta uypd va dracouv ot Beppokpacia
oWpaATOG.

B Mn herroupyeite T ouokeun edv eival adeia, dnhadn xwpig Ta
ouotartika oto e&dptpa avépeéng.
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Amoouoksuaocia

B Arnopakpuvere O\a Ta pépn ouokeuaoiag
N ig pepPpdveg mpootaciag amd
ouokeur. Qulare m cuokeuaoia yia va
amoBnkeloeTe TN CUCKeUr TPOOTATEUpEVN

1] YIQ VO PTTOPECETE VA TNV ATTOCTEINETE T1.X.

O€ TIEPITITWOT ETTIOKEUNG.

B [Ipotol XxpnoIpOTTOINCETE TN GUOKEUN
BePaiwbeirte &1 n ouokeun dmwg emiong
kai To kahwdio Siktlou pe To i kal dAa
ta aleooudp kar pépn TG cuokeung Sev
¢xouv ¢pBapsi.

B KaBapilere pe mpoooxr dAa 1a pépn g
GUOKEUNG TTPIV aTTd TV TTPWTN XPNHon
Tou emrpaméliou piep (BAéme «Kabapr-
OpOG»).

Torro@érnon

Orav éxete kabapioer 6Xa ta e€aptiparg,
omwg mepiypadnke otov “Kabapiopdg”:
B TomoBerfote T ouokeun o, ...

— wore 1o kahwdio Siktiou va pmopsi va
0bnynOsi péow g ecoxrig oy TMow
mAEUpPQ,

- oote 1o Plopa Siktiou va eivar dpeca
mpooPaoipo WoTe va pmopeite va To
1paPnéere amd my mpila ot mepinTe-
on kivdlivou,

— oore va edpalerar otabepd xwpig va
YNIOTPA Kal va akouptave kahd oi Pe-
vroUleg wote va pnv avamodoyupioel
1 CUOKeUN ot TTepiTTwon KPAdacpLY,

— oorte 1o kaAwdio Siktiou va pnv kpt-
peral oto medio epyaciag kai va pnv
HTTOPEI Va TIECEI OF TIEPITITWOT) KATA
A&Oog TpaPryparog.
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Xeipiopog
/\ NMPOEIAOMOIHZH!

> To potép amevepyoroieital ot MepPIMTWON

amopdkpuvong tou eapTApaTog avaper

&ng O amd To potip O f avoiypatog

Tou kamakiol @. Ze auth TV mepinTwon,

evixeral va Eexdoere O TO PnxAvnpa

eival akopn evepyotoinpévo. To potép Ba
ekkivnOel avamavrexa, pdhig tomoBernBei

10 e€dpmpa avapeaéng O N kieioa ava

10 KaTakl @:

la 1o Moyo autd:

- Eicayere To Plopa oy mpida pévo
pONig To e€dptnpa avapedng @ cival
YEHATO eVTEAQG KAl EXEI HOVTAPIOTEN pE
acddalea.

— BeBalwveote mpiv amé To povrapiopa
TTAVTa OTI 1] CUCKEUT) €ival ATTEVEPYOTION-
npévn 1 ot éxel TpaPnyrei To Puopa.

- MNpiv an6é mv adaipeon tou e€ap-
mpatog avapadng @ 1 To dvorypa
Tou kamakiol @, amevepyoroieite To
pnxavnpa, adaipeite To Blopa Siktlou
ka1 TrepipéveTe péxpl va akivnromoindei
TO HOTEP.

M\fpwon kai ToroBérnon
e€aptparog avapaéng

1) Mepiotpéyre To e€dpmpa avapeaéng ©
apioTepbdoTpoda pixpi 1o Pidog ¥ va
Bpiokeral k&tw amd ™ Aafr tou eapth-
patog avapeaéng mave amd T Béon Ml
Adaiptore To e€dptnua avapeaéng @ ioia
TPoG Ta emdvw amd T povada potip @.

2) AropakpUvete To kamaki @), mepioTpédo-

v1ég 1o apiotepdoTpoda oty katelBuvon

g Béong ﬂf§| (BA. Eix. 1), péxpr va pro-
PEiTe va TO adaIpECETE TTPOG TA EMAVW.

3) Tepiote To e€dptnpa avapeéng © Tould-

XIOTOV £0G TNV KaTwTat ypappr g Sia-
BaBpiong O kai To oAU twg T ofipavon
MAX. Ta ta kaNUTepa amotehéopara,
ouoTfivoupe TG £€AG péyioTeg TOoOTNTEG
TAfpwong:
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Tpodipo mnpwong
Yypa 1.750 ml
AvdpeikTa p?¢ﬂP°T° 1.250 ml
pe yiaolpTi
Mixkotik/smoothie 1.250 ml
Yypn Zugn yia 1.250 ml
Tyaviteg
Aeopivn [3'PE¢'K’1 750 ml
TPodn
. 2 afya
MayiovéZa 250 ml Aa&:
Gemi)sesup? Jouma 1.500 ml
)\qxovmmv pe
375 ml

Mayakia

4) Mi¢ore mé\i 1o kamak @ peraromopévo
odixta emave oto e£dptnpa avapeaéng
©. Kxeiote To kamaki @ mepioTpipovrag
10 8eéiboTpoda ot Oion B, péxpr va
kouptiwoer pe fixo (BA. Eik. 2). BeBaiwbeire
ol €xel aopalioel Kal To GTOPIO EKXUONG
oto eéapmpa avapeaéng €. H exxivnon
Tou potép eivar Suvarh povo eav Tomobe-
Bei edpappootd 1o KaTaKI @.

Eik. 1

Mpoteaivope-
vn BaBpida xpoévog emedzpyaoiag

Méyiotn moodTnTa

(mep. 14-15 repdiyia)

Mportaivopevog

1-3 60 &eur.
2-5 90 Seur.
2-5 60-90 Seur.
3-5 90 &eur.

5 3 et
3-5 90-120 &eur.
3-5 3 errra

P 12x

Eik. 2

5) Mi¢ote To kaméki Tpododooiag @ éwg Tov

avacTohéa OTO AVOIyPa KATakiou.

6) TomoBerroTe To ¢ro1po yepdTo Kal

acpahiopivo e€dpmpa avapadng ©
om povada potip @. Xpnoiporoirore
yia auté Tig ecoxig ot povada potip @
mpootyovrag 1o Bédog ¥ va Seixvel oto
e&apmpa avapadng oto oupBoro b

. Tupiote 1o e€dpmpa avapeéng O Seis-
otpoda om Bion B, péxp! va Koupmwoe
pe fxo. To porép Eexivaer pdvo edv To
eéaptnpa avapalng € éxe TomoBernBei
ebappootd.
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Emloyn BaBpidag raxiurnrag
Orav 10 eédpmpa avapeaéng @ edpalera
£TOIHO KAl YEPATO Kal KaAG aopaliopévo
emave ot povada potip @, propeite va
EVEPYOTTOINOETE Tr) GUOKEUT).

Otéore 1o Siakomm @ o ...

B Babpida 1-3
yia uypa 1 pecaiag okAnpdmrag Tpodr
pa, yia avapaén, Snpioupyia mortov kai
avakarepa

B BaBpida 3-5
yia o okAnpd TpodIpa 1) yia KOoppaTIa-
opa

B BaOpida P (Aatoupyia rmmalpou)
yia olbvropn, duvatr mahpikn Aemoupyia,
. X. yia Opuppatiopd kUBwv mayou f yia
kaBapiopd. O Siakdmng @ koupmove
ot aut T Bion, wote va pnv utepdopTe-
Bei To potip. MNa autd kpatote To Siako-
mmn @ pdvo yia Niyo, og autr| ) O¢on.

@ Ynédaln

> Tepiore 1o e€dptpa avapeéng © 1o péyr-
oTo ewg M onpavon 375 ml pe maydkia.
AMIOG n ouokeur| Sev koppamdle ta
TaydAKIa pE TOV KAAUTEPO TPOTTO.

Fépiopa kara ™ Aaroupyia

/A NPOEIAOMOIHZH!

> ‘Orav Békere va yepioere kata T Sidpkeia
G Aerroupyiag, emmpémerar va avoilere
ATTOKAEIOTIKG POVO TO YIA QUTH TV €pYa-
ola, mpoPhemdpevo kaméki pododoaciag
. 2t kapia mepimmwon pnv avoiéere To
kamaki @.

> [lott pnv eicdyete péoa oto e£dptnua
avapeaéng @ tunuara amd payaipori-
pouva A e€aptipara avapeéng, 6co
n ouokeun eivarl oe Aeiroupyia. Ymapyel
auénpévog kivbuvog Tpaupaticpou drav
autd ayyiouv ™ Aemida kormg @ mou
yupvael oAU ypryopal
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la va pmopeite va yepioete kAT ev
Aermoupyia, ...
1) Adaipiote To kamaki Tpododoaiag @
amé 1o kamaki @ Tpafovrag To.
2) ZupmAnpoote Ta cuoTarikd.

3) 21 ouvéxeia, mioTe TGN TO KATIAKI TPO-
dodoaiag @ oo dvorypa kamakiol.

Adaipzon €aptiparog
avapaéng

Orav ohokAnpwBsi n eme€epyacia Twv Tpodi-
pov mpog avapeén:

1) Otrere mévra mpwta 1o Siakomn @ ot
Bton amevepyoroinong («0») kar TpaPare
10 Buopa Sikrbou.

2) Mepipévere mpoTa Va oTAPAThCE TO
potép, mpotol adaipioere To e€dpTpa
avapeaéng @ amd m povada porip @.
lMa va 1o kavere Qutd, TEPIOTPEYTE TO
e£apmpa avapelng @ apiotepdoTpoda
péxpi 1o Béhog ¥ va Ppiokerar kdtw amd
 AaPr tou e€aptpatog avapadng mave
amd ) Béon Ny, Adaipéote To eapmpa
avapeaéng @ ioia mpog Ta emdve and
povdda potép Q.

L 1

Xpnoipeg utrodeideig

B Kard my moromoinon odixtov uhikwv
yia va éxete kaAUTepa amoteréopara,
Balere ouvexwg povo pikpig pepideg oto
e£apmua avapeéng @ avri yia peydin
TooOTNTA pia HOvo dopd.

B Orav emeéepydleote odixtd uNika, KdyTE
10 O¢ pIKPG Tepayia (2-3 ex.).

B pocBiote Touhdyiotov 50 ml uypol
KaTd TNV TTOATOTTOINGN AaXaVIKGOV

N ¢pouTwv.
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B Tomobereite Ta maxUppeuoTa cucTaTIKA,
61mwg .. ylaolpT, mputa oto e£aptpa
avapeéng €. Edv Sev sivar duvari n
emeéepyacia SNV TOV CUCTATIKOV KATA
v avapeén, adaipiore To e€dptnua
avapeéng € amd ™ povada potip @,
adaiptore To kamaki @ kai avapeite Ta
ouoTaTikg, .. e éva koutaAl. Emavade-
pete 1o e&dptpa avapaéng @ pe kheiotd
karaki @ ot povada potip @ kai
ouveyiote T Siadikacia avapeéng.

B Kard mv avapeaén uypov cuotatikov
&exivijoTe TpOITA pe pia ENAIOTN TOoOTNTA
uypoU. 21 ouvéxeaia Balere Aiyo-Aiyo
TEPIOTOTEPO UYPS Ao TO AVOIYHA TOU
Kamakiou.

B Orav kard 1 Aemoupyia Otrere To xépi
0ag TAVW arTo TO KAEIOTO PTIAEVTEP, HTTO-
peite va otabeporoieite kakd T cuckeun.

B Tia 1o avakarepa okAnpwy f TOAU TINXTOV
TPOIPWY iCWG Eival XPOIHO va Xproipo-
moreite ) BaBpida P, wote va epmodicere
kOMnpa g Aemmidag kormg @.

@ Ymédaln

> Mn xpnoiporoleite T cUOKeUN yia va
HEIQOETE TNV KOKKWOT] AAATIOU PAYEIPIKNG,
padivapiopévng {axapng f dotpng
Laxapng. Na va dnpioupynoete m.x.
axapn axvn.

Zuvrayig

Mikk-ofik prravava
® 2 umavaveg
® mep. 2 KX (koutahid coumag) Laxapn
(avéloya pe To Pabpd wpipavong Tov
pTIavavoy Kai Ty Tpoowike yebon)
® 2 Nitpo yaha
® | mpila xupd Aepodvi
KaBapiote ig prravéveg kar moAromoiore
7ig ot BaBpida 2. Mpoobirere Niyo - Aiyo 1o
y&Aa, ot ouvéxeaia ™ {axapn kai To Xupod
Aepovi. Avapeite ta dha 1do0 twg dtou dnpi-
oupynbBsi tva opoidpopdo uypd. ZepPipere To
MIAK-OEiK TTayQpEvo.

MiXk-o¢ik Bavikia
® 4 Nitpo yaha
® 250 yp. maywtd Bavihia
® 125 g maydkia

1 %2 ky (koutahid yAukou) axapn
Opupparilere Ta maydkia ot Babpida P. Mepi-
oTe pe Ta uTrdAoiTa UAIka To piep. Avakarelere
1a mévra om Pabpida 2, twg drou mpokyel
éva opolopopdo uypod.

Mi\k-otik karmroutaivo

® 65 ml kplo eompiooo (A oAy Suvard

kadi)

® 65 ml ydha

® 15 yp. Zaxapn

® 65 g maywrd Pavikia

® 100 g mayakia
Opupparilere Ta mayakia ot Babpida P.
MpocBirere Tov eompicoo, To yaAa kai
{axapn. Avapeiéte ta 6ha ot Babpida 2, tug
o1ou S1alubei n {axapn. Mpoobiote TEhog To
maywtd Pavihia kar avapeiére Ta dAa yia Aiyo
om Pabpida 1.
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Tpormiko piypa
® 125 ml xupdg avava
® 40 ml xupdg mamayia
® 50 ml xupdg mopTokdA
® 5 pikpr) kovotpPa poddkiva pe xupd
® 125 g maydkia
Opupparilere Ta maydkia ot Babpida P.

BaAte OAa ta ulikd oto piéep kar avapeiéte Ta
O\a ot Babpida 3.

MiXk-o¢ik kapUdia - vouyka

® 2 \itpo yaha

® 200 yp. Kptpa kapudia - vouyka

® | pmdha maywté PBavihia

® 50 ml kptpa
Avapei&te dha ta ulika oto piep ot Babpida
3, twg otou dnuioupynOsi pia opoidpoPdN
moooTnTa.
Mikk-ofik kapéTO

® 300 ml xupdg pirou

® 500 ml xupdg kapodTwv

® 4 K3 NS (Aad1 duTpwv citou A kpapfé-

Aaio)

® 4 KX xupoU Aepoviou

® 3«bvn mmepopiag

® mmépl
Bt 1o Xupd pilou, To Aadi kai To xupod
AepovioU oto piep kar avapeiére Ta OAa oTn
Babpida 2. 3 ocuvixeia mpoobiote To Xupod
kapdtou kar avapeiére Ta dha ot Pabpida
2. 3m ouvixeia mpocbioTe clpdwva pe v
npotipnon oag okdvn mmepdpilag kal mmépl.
Mikk-oéik dpaykooradpulo

® 2 Ky péN

® 2 pmavaveg

® /4 Nitpou PoutupSyala

® 4 Nitpou xupod dpaykootadulou (palpa)
BdAte SAa Ta ulikd oto piéep kar avapeiére Ta
Oha ot Babpida 3.
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MiXk-otik Xafan
4 pmavaveg
Va4 Nitpou Xupo avava

Y2 Nitpo ydha

2 koutaliég oouTag peN
® U4 Nitpou poupl
KaBapiore 11 prravaveg kai moktomoifote Tig

ot Babpida 2. Mpoobiote Ta umdMoima ulikd
kal avakatéyte Ta 6Aa ot Pabpida 1.

QOpoutwdeg piypa avava -
bpdoulag

® 250 ml xupdg avavé

® 200 yp. ppdouleg

® 300 ml yupdg pirou

® 4 maydkia

MAUvTe TIG dpAouleg kar amopakpUvere Ta
mpdciva $UNa. Opuppartilere Ta maydkia otn
Babuida P. MoAromoifote Tig ot Babpida 2.
31 ouviyeia mpoobioTe Ta umdAoima uNikd
ka1 avapeiére otn Pabpida 1.

Kpua colrma g Avdalouaiag
(Txaomaroo)
® 2 Ayyoupi
1 peydAn topara
1 mpdoivn mmepid
V2 kpeppudi
1 okeNiba okdpbo
2 Neuko Ywpaki

Y2 ky alam

1 ky &id1 amd kokkivo kpaot

® 1 KX ehaidhado
Koyre Ta Aayavikd o koppdma peyéBoug mep.
2 ex.
Bakte mpwra Tig TopdTeg Kal ot ouvéxela
Ta ayyoupia oo piéep. Motomoifote ot
Babpida 3.
Mpoobiote Ta udNoima UAIKG Kal ToAToTTor
note/avapeiére Ta ONa ot Babpida 3, twg
otou dnpioupynOsi pia opoidpopdn colma.
ZepPipere TV pe wopi.
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@ Ymodain

> Suvrayég xwpig eyyunon. Ola ta ulika
Kal Ta oToIKEIa ETOINaTiag eival TIpEG
Bdaong. AiopBoote autig Tig poTaoEg
ouvtaywv oUpdwva pe TIG aTtopikég oag
EQTTEIDIEG.

> e mepimmwon ducaveliag oy Aaktdln
0ag TTPOTEIVOUE VA XPNOIHOTIOIEITE YAAA
Xwpig Aaktodn. AdPere pwg umdyn 61 T0
yaha xwpig Aaktodn sivar Miyo mo yAuko.

Ka@apiopog
/\ KINAYNOZX!

Mpiv kaBapioete To pmAévrep kai Ta eéaptipa-
74 TOU:
> E&acdaliore 611 n cuokeun cival
amevepyoroinpévn kai 61 1o Plopa éxel
TpaPnxrei.

Je kapia mepimmoon Sev emTpémeral n
povada potép @ va Pubiorel oe vepd N
&X\a uypd. Eror pmopei va mpokAnBsi
kivbuvog Bavarou piow nhektpominéiag
kai va maBe PAGPN n cuokeur.

> Mnv avoiyere Toté To TEPiBAnpa TG ou-
okeung. ANIOG iowg TpokAnBei kivéuvog
Bavdarou piow nhekrporminéiag.

/\ NPOEIAOMOIHZH!

> [ott pnv Balere 1o xép1 oag oto e€ap-
mpa avapiéng @, kupiug dtav sival ot
Aeroupyia. Or Aemideg kotmg @ civar
eaipetika kodtepig!

(D NPOXZOXH! Y\ikic {nmig!

> Mn xpnoiporoisite Sialutikd A TpIfikG
péoa yia Tig TAAGTIKEG emidaveleg, AANIOG
QuTEG pTTOpEl va XaAdoouv.

Ka@apiopodg e€apriparog
avapaéng

B KaBapilere 1o e&dptpa avapaéng ©
pévo pe pia Polproa kabapiopol pe
peydAn Aapn, éror wote va pnv tpauparile-
ote omig Aemideg kormig @.

B KabBapiore 1o kamaki Tpododociag @ kai
To kamaki @ pe Ao Sidhupa camouve-
Sag. Opovriote woTe To oTEyavoToINTIKG
Notixo @ va edappdle cwotd, Tpiv
XPNOIHOTOINOETE €K VEou To kamaki @.

@ Yrédaln
/=N Mmopsite va mhévere 1o kamék @), To

N kamaki rpopodosiag @ kai o

£ (Zapmpa avapedng @ pe g Aemideq
kormrg @ xai oto mhuvtApio matwy. Eddoov
umapyel Suvarotnra, TomoBereite Ta e€aphpa-

Ta oto emdve kaAdBi Tou MAuvTnpiou mMAaTLY

ka1 ppovrilere WOTE va pnv umapyel mepimTwon

va paykwoouv moubeva.

B Edv kaBapilere Tn cuokeul] apiowg peta
N XPNON, EMITUYXAVETE, OTIG TIEPICOOTEPEG
TepIMTOOEIG, Evav emapkr uyievo kabapi-
opd wg e§Ag:
lepiote To edpnpa avapadng € pe 750
ml vepd kai mpooBioTe pepikég oTayodveg
amod éva fmo amoppumavtiké. Kheiote 1o
kamak @ xai tomoBerote o edptnpa
avapaéng @ oro porip @. Eicaydyere To
Buopa Siktliou oy mpila kar evepyotor-
NoTe PEPIKEG Popig TN AeiToupyia TTalpou,
worte ol hemideg kotig @ va mepdoouv
pe péyioto apiBpd otpoddv pica amé To
vepo. 31 ouvixea, Eemibvere 1o e&dp-
mpa avapeéng O pe dpOovo kabapd
vepo, WoTe va amopakpuvBolv 6ha ta
UTTOAEIPPATA ATTOPPUTIAVTIKOU.
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B o va amopakplvere KaAUTEPA EMipOVOUG
Aektdeg propeite va Nioere To e€dptnpa
O pe i Aemtideg komg @ amd To Soyeio
Tou e€aptiparog avapeéng @ :

50=008

9r0=—0sL

1=—000
oZ1—o0azl
sl==00a

ari=oaa

Ei. 3

1) Adaiptore o edptnpa avapaéng O amd
10 potép @. Na kalltepn oTaBepodTnTa,
adaiptote To kamaki @, mepioTpidoviag
T0 T600 apioTepdoTpoda mpog T Oion
" (BX. Eix. 1), péxp1 va propeite va 1o
adalpEoETe TPOG T EMAVW.

2) TomoBemote ™ ouckeur avamoda kai
mepioTpéyte 1o e€dpmpa @ pe TG Aemideg
kotng @ apiotepdoTpoda, WoTE va prro-
pei va AuBsi amd to doyxeio Tou eéapmipa-

oG avapeéng © (BA. E. 3).
/\ NPOEIAOMOIHZH!

> Na eiote mpooekTikol pe TG Aemmideg koG
0. Eivai o\l aixpnpéc.

3) KaBapiore kai 1a SUo e£apripara oxola-
oTIKG pe fmo Sithupa oamouvadag,.

() Ynoédaln

Edv amaireitar propeite va amopakplvere Tov
oreyavoroinTikd Saktihio @ amd 1o e€dptnua

0 pe 11 Aemtideg komng @.

54 GR | cY

Tpapnére éw Tov oteyavomoinTikéd daktlAio
® ané 1o &apmua @ kai kabapiore Tov ot
fima camouvada. Karomy Eemhbvere Tov oTe-
yavorointikéd daktihio @ pe kabapd vepo.

=\ Mropgite va mibvere To doxeio Tou
eapmiparog avapeaéng @ kai o
4D &apmpa @) pe Tig Aemideg ko @
Kal OTO TIAUVT|PIO TTIATY.

4) ZreyvooTe kKaha Oha ta e€aptipara, Tpiv
TA CUVAPHOAOYOETE €K VEOU.

5) TorroBerrote To e€dptnua @ pe Tig Aeri-
Seq komg @ TN emdve oto doyeio Tou
e£apmuarog avapeéng O kai odilre To
mepioTpidovrag de€idorpoda. Mpootéte
worte va £xel TomoBernBei cwotd o oTeyavo-
moinmikdg Saktihiog G.

Ka@apiopdg potép

1) KaBapilere 1ig emdaveieg pe tva vomo
mavi. Eddoov amarreital, mpoobiote éva
1TTI0 aTTOPPUTTAVTIKOG OTO TTAVi. 2KOUTIOTE
pe éva Ppeypivo povo pe vepd mavi, wote
va amopakpUVeTe TuXOV UTToAeippara
QTTOPPUTIAVTIKOU. 2Tr CUVEXEIQ OTEYVWOTE
KaAa TIG embaveles.

2) ENéyxere ot kaBs kaBapiopd 611 o
Siakémg emadng omy umodoxr yia
10 e&dptnpa avapeaéng @ Sev eival
HTTAOKAPIOPEVOG HECW UTTONEIPPATWY QTTO
Bpopitg. Orav dev pmopeite va Siaklioere
evdexdpeva prhokapiopara pe m ywvia
evdG dUMou xapTiot, ameubuvBeite oto
TufApa eurmpémong meAatov. 2e kapia
TIEQITITWOT) PN XPNOIHOTTOIEITE OKANPO
avrikeipevo Si16m o Siakommg emadig Oa
pTTOopOUGE €101 va XaNAoEl.

3) AnopakpUvere evdexopeveg akabapoieg
oty kaTw mheupd TG povadag potip @
QTTOKAEIOTIKA pE éva OTeyvo Travi N pe éva
mvélo amopdkpuvong okovng. Mpooeyere
WOTE TITOTA va pnv $ravel péca amo Ta
AVOIyHATa AEPICHOU OTN GUOKEUT).
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Dilaén

1) Orav &¢ xpnoipomoicite To pmAévTep yia
peyaho xpovikd Sidompa, kabapilert To he-
mopepag (BAéme Kedahaio “KaBapiopdg”).

2) Tuhi&te o kalwdio Siktiou yUpw amd
Siaraln 1UMEng kalwdiou @ oto Samedo
g povadag potip O.

3) Duldre To pmiévTep o€ dva Yuypod, oTEYVO
XWPO.

Anoppiyn
Andppiyn cuokeung

To mapakeipevo oupBoro evdg

Siaypappévou TpoxAiatou kadou

amoppippdteyv umodnhave &1 n

OUOKEUT QUTH} UTTOKEITAI OTNV
odnyia 2012/19/EU. Zpdwva pe authv v
odnyia, Sev emrpémeral va amoppiyere authv
TN OUCKEUN OTA OIKIAKA ATTOPPIHATa OTO

TEhog Tou kUkAou whG TG, ala ot adikd dia-

popdwpéva onpeia cUANOYNG, Kevipa
avakUKAWONG f EMIKEIPAOEIG amopPPIYPNG.

H Suvarértnra andppiyng mapixsrai
dwpeav. Ppovrilere To mepifailov
Kai Tnpsirte TIg odnyisg amdppiyng.
E¢odoov n malaid cuokeur) oag mepigxel
Seboptva mpoowmikol xapakpa, pépere
eotig o1 idio1 v eublvn g Siaypadng Toug
TIPOTOU TNV ETTIOTPEYETE.

®
in
Anéppiyn cuokeuaoiag

@ Ta ulikd cuokeuaociag égouv
emAeyei oUPPWVA pe TOUG KAVOVEG
%@ mpoaoTaciag tou mepiBalovrog
KQll TIG TEXVIKEG ATTOPPIYNG Kal, WG
€K TOUTOU, €ival avakukAWaolpa. ATToppirTere Ta
uNikd cuckeuaaoiag Tou Sev xpnoigotololvral
TAtoV oUpPWVA pE TOUG KATA TOTIOUG
10XUOVTEG KAVOVIOHOUG.

MNa mig SuvardTnreg anoppiyng
TOU TTPOIOVTOG HETA TO TEAOG TOU
kUkhou wng Tou, ameuBuvBeire
otV appddia unnpeoia g
kovoTnTag N Tou Srpou oag.

Armoppinrere T cuckeuaocia pe
1pdTO BINKS TTPOG TO TEPIBAN-
Mov. AapBavere umdyn m
onfpavon ota Siddopa uNikd
ouokeuaoiag kal, epdoov
amarreital, Eexwpilert Ta. Ta ulikd cuckeuaoi-
ag dipouv ofpavon pe cuvropoypadieg (a)
kar ynoia (b) pe v £€Ag onpacia:

1-7: Mhaorikd, 20-22: Xapri kar xaptdvi,
80-98: ZuvBetika uhika.

Eyyunon g
Kompernass Handels
GmbH

A&idmipn meldmiooa, a&idmipe meAaT,

a

H mapoloa cuokeun) S1aBtter 3 xpdvia
€yyUnon amo TV nNUEPOpNVia ayopag. 2Ty
TIEPITITWON EAAEIWPEWY OTO TIPOIOV EXETE VOHIKA
Sikaivpata évavr Tou TEANTY Tou TTPOIGVTOG.
Autd 1a vopikd Sikaibpara Sev mepiopilovrar
HEOW TNG KATWTEPW AVAPEPOPEVNG EYYUNONG.
MpoimoBiozig eyylnong

H mepiodog eyyunong &exiva v nuepopnvia
ayopdg. Durdooers v an6deén ayopds.
Arnaiteital oG amodeiktikd ayopdg.

Edv, evrog Tpiwv eTwv amod v npepopnvia
ayopdg, mapampenOei kamoio opdAua ulikol
| Kataokeung oTo TPoidy, Ba emokeudooupe N
Oa avrikataotiooupe (katémv kpiong pag) To
npoidv Swpedv A Ba oag emoTpadel To mocd
ayopdg. H mapoloa eyylinon mpoimobére
OT1 N eAaTTLHATIKA cuoKeun kal n amodaén
ayopdg Ba umofAnBolv padi pe pia olvropn
meplypadn avadopikd pe 1o Mol Bpiokera

n éNeyn kai moTe mapatpenBnke, eviog TG
TEPIGSOU TWV TPILV ETOV.

Edv 1o ehattwpa kaimrerar amod v eyyunon
pag, Ba AaPere To emokeuaopévo 1y dva véo
TIPOIOV.
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H avrikardortaon Tou mpoidvrog cuvenayeral,
olpdwva pe ov NOMO3 2251/1994,
avaviwor Tou Xpovou eyyunong. Na myv
Kumpo 1oxver: H emokeun i n avrikatdoraon
Tou TPoIbVTOG &¢ Cuvemayetal avaviwaon Tou
XPOVvou gyylunong.

Mepiodog eyyunong kai vopikég
amaItoeig Aoyw eAAeipewy

O xpdvog eyyunong Sev maparteiveral péow
NG mapoxng eyyunong. Auto ioxuel kai yia
e£aptuara, Ta omoia ¢xouv avrikatacTabei
kai emokeuaorel. Evéexdpeveg nén umap-
xouoeg {npitg kal eNelyeig Katd TV ayopd
TIPETTEI VA YVWOTOTIOIOUVTAl APECWG HETA TV
amoouokeuacia. Merd ™ Mén tou xpdvou
eyylnong, Tuxov eudavi{opeveq emokeuig
XpPewvovTal.

Eupog eyylnong

H ouokeun kataokeudomke cUpdwva pe
auotnpég odnyieg moidbmrag kai eAéyxOnke
TTPOTEKTIKA TIPIV ATTO TNV ATTOCTOAN.

H eyyunon 1oxUer yia opaApara ulikol f ka-
Tackeung. H mapoloa eyylnon Sev kalimel
e&apThpata Tou TPOIGVTOG TTOU UTTOKEIVTAl

ot ducioloyikly $Oopd kai, wg ek TolTou,
Bewpolvrar avarwoipa eaptipara f {npiig
ot elBpauota e&apripara, m.x. SiakoTTEG 1)
yudhiva eéaptipara.

H mapoloa eyylnon akupwverar v mpokAn-
B¢l {npid oo poidy, edv Sev yiveral cworh
xpnon f ouvipenon. MNa pia cwotr xpron Tou
mpoidvTog Tptmel va mpouvTal emakpifug

ol avadepdpeveg umodeileg otig 0dnyieg
XEIPIOHOU. 2KOTTOI XProNgG Kal XEIPIGHOI TTou
Sev ouvioT@vTal ) yia TOUG OTToIoUG UTIAPXEI
npoaidotoinon mpémel armapaitra va aro-
devyovral.

To mpoidv mpoopiletal povo yia 181wk Kal
OX1 YO EMTAYYEAHATIKF XPNOT). 2€ TIEPITITWON
KOKNG peTayeipiong kar akatdMnAng xerong,
xpnong Biag kar mapepPaoewy, or omoieg dev
81e&nxOnoav and To eouciodotnpévo pag
TpApa otpfig, n eyylnon mavel va ioxvel.
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Aiadikacia ot mepinmrwon eyyinong

Na mv e€acdahion yphyopng emelepyaciag
Tou {nTApardg oag, Tpeite TiG akdAouBeg
umodeileig:

B Tia O)eg TIG epWTHOEIG £XETe £TOIpN TV
amddeén ayopdg kai Tov KeSIKS TPoid-
viog (IAN) 460871_2401 wg anoddeaén
yia Ty ayopa.

B o tov kwdikd TTpoidvTog, avarpiére
oTnv mvakida TuTou oTo TPOoidY, ot pia
€TIKETa OTO TTPOIdY, 010 e€WGUNNO TV
odnyiov xpriong (kate apioTepd) f ot éva
autokOAANTO oV TioW 1) KATY TTAEUPa
TOU TTPOIOVTOG.

B Edv mpokUyouv odpdipara Aerroupyiag f
ANEG ENNEIYEIG, ETTIKOIVQVAOTE KAT apxnVv
pe To akéhoubo avadepdpevo Tpfpa otp-
Big TnAepwvika f pe E-Mail.

B Eva mpoidv mou Bewptital ehatropatikd
HTTOPEITE VA TO ATTOCTEINETE ATEAWG OTNY
avadepdpevn SievBuvon Tou otpPig
emouvanTovrag Ty anddaén ayopdg
(am&Seién Tapeiou) kal avadipovrag mou
Bpiokerar n éNeyn kai moTe epdavioTnke.

E%3E | 2™V 1oTooekida

# | www.lidl-service.com pmopeire
va TTPAYHATOTIONNOETeE Ay TV
TapovIey | ANV odnyiov
xprong, Pivreo mpoidvrev kai
AoyiopikoU.

Me autdv Tov kwbikd QR peraPaivere
ameubeiag om oehida e€urnpémong Lidl
(www.lidl-service.com) kai eicaydyovrag Tov
kwbikd mpoidvrog (IAN) 460871_2401 pro-
peite va avoilere Tig avrioToiyeg odnyieg
XPnons.
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ZipPig
SipPic EMaSa

Tel.: 00800 490826606
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(@ ZtpPig Kimpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[IAN 460871_2401 |

Eilcaywyiag

H akdiouBn SiebBuvon Sev eivar SiebBuvon
otpPig. Emkoveviiore, kat’ apxny, pe v
avadepdpevn utpeaia otpfis.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FTEPMANIA

www.kompernoss.com
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein
hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts.
Sie enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich
vor der Benutzung des Produkis mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadbBer
Gebrauch

Dieses Gerdgt ist ausschlieBlich bestimmt fir ...

B das Mischen, Pirieren und Rihren von
Lebensmitteln sowie Zerkleinern von
Eiswiirfeln (sog. “Crushen”),

B  haushdltsiibliche Mengen und nur in priva-
ten Haushalten in trockenen Réumen.

Dieses Gerdt ist nicht bestimmt fir ...

B das Zerkleinern von Krdutern, Zwiebeln,
Fleisch und harten Lebensmittelanteilen,
wie z. B. Nisse, Kerne, grof3e Kérner oder
Stiele,

B die Herstellung von Nussmus,

B das Verarbeiten von Materialien, die nicht
Lebensmittel sind,

B den Einsatz fir gewerbliche oder industri-
elle Zwecke,

B die Verwendung in feuchter Umgebung
oder im Freien,

B das Verarbeiten von heif3en/kochenden
Flussigkeiten.

Verwenden Sie nur Zubehér- und Ersatzteile,
die fir dieses Gerdt bestimmt sind. Andere
Teile sind méglicherweise nicht ausreichend
geeignet oder sicher!
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Lieferumfang

Kontrollieren Sie nach dem Auspacken die
Lieferung auf Vollstéindigkeit.

Im Lieferumfang enthalten ist:

Motorblock, mit Netzkabel und Netzstecker
Mixaufsatz

Deckel

Dosierkappe

[ ]
[ ]
[ ]
® Bedienungsanleitung

Geratebeschreibung
Dosierkappe

Deckel

Mixaufsatz

Schneidmesser

Schalter

Motorblock

Kabelaufwicklung

Skala

Gummidichtung

00000000 Q

Technische Daten

Nenn- 220-240V ~ (Wechsel-
spannung strom), 50-60 Hz
Nennleistung | 600 W

F(:ffsungsvep ca. 2,28 Liter

mégen

Max. Einfill- 1,75 Liter

menge

Schutzklasse

Il / [@] (Doppelisolierung)

KB-Zeit 3 Minuten

5t
Die KB-Zeit (Kurzbetriebszeit) gibt an, wie lan-
ge man ein Gerét betreiben kann, ohne dass

der Motor berhitzt und Schaden nimmt. Nach
der angegebenen KB-Zeit muss das Gerdt

Alle Teile dieses Gerdites, die
mit Lebensmitteln in Beriih-
rung kommen, sind lebens-
mittelecht.

so lange ausgeschaltet werden, bis sich der
Motor auf Raumtemperatur abgekihlt hat.
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Sicherheitshinweise

/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

Stellen Sie sicher, dass der Motorblock, das Netzkabel oder
der Netzstecker niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten
getaucht wird.

Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich in trockenen Rédumen,
niemals im Freien oder in feuchter Umgebung.

Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals nass
oder feucht wird. Filhren Sie es so, dass es nicht eingeklemmt
oder anderweitig beschadigt werden kann.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Ge-
fahrdungen zu vermeiden.

Ziehen Sie nach Gebrauch immer den Stecker aus der Steckdo-
se. Ausschalten alleine genugt nicht, weil noch immer Netzspan-
nung im Gerdt anliegt, solange der Netzstecker in der Steckdo-
se steckt.

Kontrollieren Sie vor jedem Gebrauch das Gerat auf seinen
einwandfreien Zustand. Das Gerdét darf nicht verwendet
werden, wenn Schdden erkennbar sind, insbesondere am Mo-
torblock oder Mixaufsatz.

Ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie
eine ungewohnliche Geréusch- oder Geruchsentwicklung wahr-
nehmen oder bei erkennbarer Fehlfunktion.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Greifen Sie niemals in den Mixaufsatz, insbesondere nicht im
Betrieb. Die Schneidmesser sind extrem scharf!

Offnen Sie nicht den Deckel, wenn das Gerdt in Betrieb ist.

Lassen Sie das Gerdt nicht unbeaufsichtigt arbeiten, um bei
Gefahr sofort reagieren zu kénnen.

Fihren Sie niemals Besteckteile oder Rihrgegensténde in den
Mixaufsatz, solange das Gerdt in Betrieb ist. Es besteht erhebli-
che Verletzungsgefahr, wenn diese die sich sehr schnell drehen-
den Schneidmesser berihren!

Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerat spielen.

Missbrauchen Sie das Gerdt nicht fir andere Zwecke, als in
dieser Anleitung beschrieben.

Bei Missbrauch des Gerdtes besteht Verletzungsgefahr.

Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem Zu-
sammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen stets vom
Netz zu trennen.

Das Gerdat darf nicht von Kindern benutzt werden.

Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzu-
halten.

Dieses Gerdat kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwie-
sen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden

haben.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

m Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit dem Gerét. Die Schneid-

messer sind sehr scharf!
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Gehen Sie vorsichtig beim Leeren des Mixaufsatzes vor!

Die Schneidmesser sind sehr scharfl

Gehen Sie vorsichtig beim Reinigen des Gerdtes vor! Die
Schneidmesser sind sehr scharf!

Schalten Sie das Gerdéit aus und ziehen Sie den Netzstecker, be-
vor Sie Zubehdr wechseln oder Teile anfassen, die sich wéhrend
des Betriebs bewegen.

Stellen Sie sicher, dass der Mixer immer ausgeschaltet ist, bevor
Sie ihn vom Motorblock heben!

Verwenden Sie den Mixaufsatz nur mit dem mitgelieferten Mo-
torblock!

(D) ACHTUNG! SACHSCHADEN!

m Verwenden Sie das Gerdt nicht im Bereich direkter Sonnenein-
strahlung oder in der N&he hitzeerzeugender Gerdte.

m Fillen Sie niemals kochende Flissigkeiten oder sehr heif3e
Lebensmittel in den Mixaufsatz! Lassen Sie diese erst auf hand-
warme Temperatur abkihlen!

m Betreiben Sie das Gerdt niemals im Leerzustand, d. h. ohne
Zutaten im Mixaufsatz.

Auspacken Aufstellen

[ | Enﬂ:ernen Sie Q”e Verpockungsfeile oder Wenn Sie 0||e Tei|e gereinigt hoben, wie unter
Schutzfolien vom Gerét. Bewahren Sie die  .Reinigen” beschrieben:

Verpackung auf, um das Gerét geschiitzt B Stellen Sie das Gerdt so auf
lagern oder einsenden zu kénnen, z. B. im v
Re fall — dass das Netzkabel durch die Ausspa-
paraturtall. - h " .
) ) ) rung an der Rickseite gefihrt wird,

B Bevor Sle.do.s Gerdit verwenden, Uber.—. — dass der Netzstecker sofort erreichbar
zeugen Sie sich davon, dass das Gerét ist um diesen bei Gefahr aus der
unbeschédigt ist, ebenso das Netzkabel St;ckdose sichen zu kénnen
mit Netzstecker und alle Zubehé&r- und d bil und b ’h d
Geréteteile — dass es stabil und rutschrest steht, so dass

’ die Saugnépfe Halt finden, damit bei

B Reinigen Sie sorgféltig alle Bestandteile Vibrationen das Gerét nicht umkippt,
vor dem ersten Gebrauch des Standmixers — dass das Netzkabel nicht in den
(siehe Kapitel, Reinigen”). Arbeitsbereich ragt und durch verse-

hentliches Ziehen daran das Gerét
umkippen kann.
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Bedienen
/\ WARNUNG!

Mixaufsatz befillen und
montieren

> Der Motor schaltet sich aus, sobald

der Mixaufsatz €@ vom Motorblock @

entfernt oder der Deckel @ gedffnet wird.

Es wird dann vielleicht Gbersehen, dass

die Maschine noch eingeschaltet ist. Der

Motor startet dann unvermutet, sobald der

Mixaufsatz @ montiert oder der Deckel

@ wieder geschlossen wird. Deshalb:

— Stecken Sie den Netzstecker erst dann
in die Steckdose, sobald der Mixauf-
satz @ fertig befillt und verschlossen
montiert ist.

— Vergewissern Sie sich vor dem Montie-
ren stets, dass das Gerdt ausgeschaltet
oder der Netzstecker gezogen ist.

— Schalten Sie erst aus, ziehen Sie
den Netzstecker und warten Sie den
Stillstand des Motors ab, bevor Sie den
Mixaufsatz @ abnehmen oder den
Deckel @ offnen.

Lebensmittel N.l.ammale
Fillmenge
Flussigkeiten 1750 ml
Joghurt-
Mischgetrénke 1250 ml
Mllchshal.(es/ 1250 ml
Smoothies
Pfannkuchenteig 1250 ml
Babybrei 750 ml
. 2 Eier
Mayonnaise 250 ml O
Gemiisesuppe 1500 ml
Eiswiirfel 375 ml
iswore (ca. 14-15 St
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1) Drehen Sie den Mixaufsatz € gegen den

Uhrzeigersinn, bis der Pfeil Wunter dem
Griff des Mixaufsatzes ber der Position
M steht. Nehmen Sie den Mixaufsatz €@
gerade nach oben vom Motorblock @ ab.

2) Entfernen Sie den Deckel @, indem Sie

ihn so weit gegen den Uhrzeigersinn Rich-

tung Position % drehen (siehe Abb. 1),

bis Sie ihn nach oben abziehen kénnen.

3) Befiillen Sie den Mixaufsatz @ mindes-

tens bis zum untersten Strich der Skala @
und maximal bis zur Markierung MAX.
Fir optimale Ergebnisse empfehlen wir
folgende maximale Fillmengen:

Empfohlene Empfohlene
Stufe Bearbeitungszeit
1-3 60 Sek.
2-5 90 Sek.
2-5 60-90 Sek.
3-5 90 Sek.
5 3 Min.
3-5 90-120 Sek.
3-5 3 Min.
P 12x
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4) Drijcken Sie den Deckel @ versetzt
wieder fest auf den Mixaufsatz @ auf.

SchlieBen Sie den Deckel @, indem Sie ihn
im Uhrzeigersinn in die Position @] drehen,

bis er hérbar einrastet (siehe Abb. 2).

Achten Sie darauf, dass die AusgieBBnase

am Mixaufsatz @ verschlossen ist. Nur

wenn der Deckel @ biindig aufgesetzt ist,

kann der Motor starten.

Abb.1

Abb.2

5) Driicken Sie die Dosierkappe @ bis zum
Anschlag in die Deckel6ffnung.

6) Setzen Sie den fertig befillten und
verschlossenen Mixaufsatz € auf den
Motorblock @. Nutzen Sie dazu die
Aussparungen am Motorblock @ und

achten Sie dabei darauf, dass der Pfeil W

am Mixaufsatz @ auf das rh-Symbol
zeigt. Drehen Sie den Mixaufsatz €@ im
Uhrzeigersinn in die Position e, bis er
hérbar einrastet. Nur wenn der Mixauf-
satz @ bindig aufgesetzt ist, kann der
Motor starten.

Geschwindigkeitsstufe
wdhlen

Wenn der Mixaufsatz @ fertig befillt und
vollstéindig verschlossen auf dem Motorblock
O steht, kénnen Sie das Gerat einschalten.

Stellen Sie den Schalter @ auf-...
B Stufe1-3

fir flissige oder mittelfeste Lebensmittel,
zum Mischen, Pirieren und Rihren

B Stufe3-5
fir festere Lebensmittel oder zum Zerklei-
nern

B Stufe P (Pulsfunktion)
fir kurzen, kraftvollen Impulsbetrieb,
z. B. zum Crushen von Eiswiirfeln oder zur
Reinigung. Der Schalter @ rastet in dieser
Stellung nicht ein, um den Motor nicht zu
iberlasten. Halten Sie den Schalter @
deshalb nur kurz in dieser Stellung.

(D Hinweis

> Befiillen Sie den Mixaufsatz @ maximal
bis zur 375 ml-Markierung mit Eiswir-
feln. Ansonsten zerkleinert das Gerdat die
Eiswiirfel nicht optimal.

Einfillen im Betrieb

/A WARNUNG!

> Wenn Sie bei laufendem Betrieb etwas
einfilllen méchten, diirfen Sie ausschlief3-
lich die dafiir eigens vorgesehene Dosier-
kappe @ &ffnen. Offnen Sie keinesfalls
den Deckel @.

> Fihren Sie niemals Besteckteile oder
Rihrgegensténde in den Mixaufsatz €, so-
lange das Geréit in Betrieb ist. Es besteht
erhebliche Verletzungsgefahr, wenn diese
die sich sehr schnell drehenden Schneid-

messer @ beriihren!
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Um bei laufendem Betrieb etwas einfiillen zu
kénnen, ...

1) Ziehen Sie die Dosierkappe @ aus dem

Deckel @ heraus.

2) Fiillen Sie die Zutaten ein.

3) Driscken Sie die Dosierkappe @ anschlie-

Bend wieder in die Deckeléffnung.

Mixaufsatz abnehmen

Wenn die Bearbeitung der eingefillten Lebens-
mittel beendet ist:

1) Stellen Sie immer erst den Schalter @ in

Aus-Stellung (,0”) und ziehen Sie den

Netzstecker.

2) Warten Sie erst den Stillstand des Motors

ab, bevor Sie den Mixaufsatz €@ vom
Motorblock @ nehmen. Drehen Sie dazu
den Mixaufsatz @ gegen den Uhrzeiger-
sinn, bis der Pfeil Wunter dem Griff des
Mixaufsatzes iber der Position "}y steht.
Nehmen Sie den Mixaufsatz € gerade
nach oben vom Motorblock @ ab.

Nutzliche Hinweise
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Um beim Pijrieren fester Zutaten beste
Ergebnisse zu erzielen, geben Sie nach
und nach nur kleine Portionen in den
Mixaufsatz @, anstatt eine groie Menge
auf einmal einzufillen.

Wenn Sie feste Zutaten verarbeiten, schnei-
den Sie diese in kleine Stiicke (2-3 cm).

Geben Sie beim Pirieren von Obst oder
Gemiise mindestens 50 ml Flissigkeit hinzu.
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Fillen Sie dickflissigere Zutaten wie z. B.
Joghurt zuerst in den Mixaufsatz €@ ein.
Sollten wahrend des Mixens nicht alle
Zutaten erfasst werden, nehmen Sie den
Mixaufsatz € vom Motorblock @ ab,
entfernen Sie den Deckel @ und rilhren
Sie die Zutaten z. B. mit einem Loffel

um. Setzen Sie den Mixaufsatz @ mit
verschlossenem Deckel @ wieder auf den
Motorblock @ auf und setzen Sie den
Mixvorgang fort.

Beim Mixen flissiger Zutaten beginnen
Sie zundchst mit einer geringen Menge
Flussigkeit. Geben Sie dann nach und
nach mehr Flissigkeit durch die Deckelsff-
nung hinzu.

Wenn Sie bei laufendem Betrieb lhre
Hand oben auf den verschlossenen Stand-
mixer legen, kénnen Sie das Gerat damit
gut stabilisieren.

Fir das Rihren von festen oder sehr dick-
flissigen Lebensmitteln kann es niitzlich
sein, die Stufe P zu verwenden, um ein
Festsetzen der Schneidmessers @ zu
verhindern.

Hinweis

Benutzen Sie das Gerdt nicht, um die
K&rnung von Speisesalz, Raffinadezucker
oder weiflem Zucker zu verfeinern, wie
z. B., um Puderzucker herzustellen.
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Rezepte

Bananen-Shake
® 2 Bananen
® ca. 2 Essloffel Zucker

(je nach Reifegrad der Bananen und
persénlichem Geschmack)

® ' liter Milch
® 1 Spritzer Zitronensaft

Schélen Sie die Bananen und piirieren Sie sie
auf Stufe 2. Geben Sie nach und nach die
Milch, dann den Zucker und den Zitronensaft
hinzu. Mixen Sie alles so lange, bis eine

gleichmaBige Flussigkeit entsteht. Servieren Sie

den Shake eisgekiihlt.

Vanille-Shake
® 4 liter Milch
® 250 g Vanilleeis
® 125 g Eiswirfel
® 1 ' Teeloffel Zucker

Crushen Sie die Eiswirfel mit der Stufe P.
Fillen Sie die restlichen Zutaten in den Mixer.
Mixen Sie alles so lange auf Stufe 2, bis eine
gleichmaBige Flussigkeit entsteht.

Cappuccino-Shake
® 65 ml kalten Espresso (oder sehr starken
Kaffee)
® 65 ml Milch
® 15 g Zucker
® 65 g Vanilleeis
® 100 g Eiswiirfel

Crushen Sie die Eiswirfel mit der Stufe P.
Geben Sie den Espresso, die Milch und den
Zucker hinzu. Mixen Sie alles auf der Stufe 2,
bis sich der Zucker aufgel&st hat. Geben Sie
zum Schluss das Vanilleeis hinzu und mixen
Sie alles kurz auf der Stufe 1 durch.

Tropical-Mix
® 125 ml Ananassaft
® 60 ml Papayasaft
® 50 ml Orangensaft
® ' kleine Dose Pfirsiche mit Saft
® 125 g Eiswiirfel

Crushen Sie die Eiswiirfel mit der Stufe P. Ge-
ben Sie alle Zutaten in den Mixer und mischen
Sie alles auf Stufe 3 durch.

Nuss-Nougat-Shake
® '/ Liter Milch
® 200 g Nuss-Nougat-Creme
® 1 Kugel Vanilleeis

50 ml Sahne

Vermengen Sie alle Zutaten im Mixer auf Stufe
3, bis alles gleichméBig vermengt ist.

Méhren-Shake

300 ml Apfelsaft

500 ml M&hrensaft

4 Esslsffel Ol (Weizenkeim- oder Rapsl)
4 Essloffel Zitronensaft

Ingwerpulver
o Pleffer

Geben Sie den Apfelsaft, das Ol und den Zi-
tronensaft in den Mixer und mischen Sie alles
auf Stufe 2. Geben Sie dann den Méhrensaft
hinzu und mixen Sie alles auf Stufe 2 durch.
Schmecken Sie dann den Shake mit Ingwerpul-
ver und Pfeffer ab.

Johannisbeer-Mix
® 2 Teelsffel Honig
® 2 Bananen
® 4 Liter Buttermilch
® /4 liter Johannisbeersaft (schwarz)

Geben Sie alle Zutaten in den Mixer und
mixen Sie alles auf Stufe 3 durch.
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Hawaii-Shake

® 4 Bananen

® 4 Liter Ananassaft
® 2 liter Milch

® 2 EL Honig

® Y Liter Rum

Schélen Sie die Bananen und piirieren Sie sie
auf Stufe 2. Geben Sie die weiteren Zutaten
hinzu und vermengen Sie alles auf Stufe 1.

Fruchtiger Ananas-Erdbeer-Mix
® 250 ml Ananassaft
® 200 g Erdbeeren
® 300 ml Apfelsaft
® 4 Eiswirfel

Waschen Sie die Erdbeeren und entfernen Sie
das Griin. Crushen Sie die Eiswiirfel mit der
Stufe P. Pirieren Sie sie auf Stufe 2. Geben Sie
dann die restlichen Zutaten hinzu und mixen
Sie alles auf Stufe 1.

Andalusische kalte Suppe
(Gazpacho)

® ' Gurke

® 1 Fleischtomate
® 1 griine Paprika
® ' Zwiebel

® 1 Knoblauchzehe
® ' weildes Brotchen

® ) Teeloffel Salz

® | Teelsffel Rotweinessig
® | Esslsffel Olivens!

Schneiden Sie das Gemiise in ca. 2 cm grof3e
Stiicke. Geben Sie zuerst die Tomatenstiicke
und danach die Gurke in den Mixer. Pirieren
Sie diese auf Stufe 3. Figen Sie die restlichen
Zutaten hinzu und pirieren/durchmengen Sie
alles auf Stufe 3, bis eine gleichméBige Suppe
entsteht. Servieren Sie das ganze mit Brot.
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(M Hinweis

> Rezepte ohne Gewdshr. Alle Zutaten- und
Zubereitungsangaben sind Anhaltswerte.
Ergdnzen Sie diese Rezeptvorschlége um
lhre persénlichen Erfahrungswerte.

> Bei Laktose-Intoleranz empfehlen wir
lhnen, laktosefreie Milch zu verwenden.
Bedenken Sie dabei jedoch, dass
laktosefreie Milch ein wenig sifler
schmeckt.

Reinigen
/\ GEFAHR!

Bevor Sie den Standmixer und seine Teile

reinigen:

> Stellen Sie sicher, dass das Gerét ausge-
schaltet und der Netzstecker gezogen ist.

Auf keinen Fall darf der Motorblock @ in
Wasser oder andere Flissigkeiten ge-
taucht werden. Hierdurch kann Lebensge-
fahr durch elektrischen Schlag entstehen
und das Gerét kann beschédigt werden.

> Offnen Sie niemals das Gehduse des
Gerdtes. Andernfalls kann Lebensgefahr
bestehen durch elektrischen Schlag.

/\ WARNUNG!

» Greifen Sie niemals in den Mixaufsatz @,
insbesondere nicht im Betrieb. Die
Schneidmesser @ sind extrem scharf!

(D ACHTUNG!

> Verwenden Sie keine Lésungs- oder
Scheuermittel fiir die Kunststoffflachen, die-
se kdnnen andernfalls beschédigt werden.
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Mixaufsatz reinigen

B Reinigen Sie den Mixaufsatz € nur mit
einer langstieligen Spilbirste, so dass
Sie sich nicht an den Schneidmessern @
verletzen kénnen.

B Reinigen Sie die Dosierkappe @ und den
Deckel @ in milder Seifenlauge. Achten
Sie darauf, dass die Gummidichtung @
richtig sitzt, bevor Sie den Deckel @
erneut verwenden.

(D Hinweis

/=~ Sie kdnnen den Deckel @, die
m Dosierkappe @ und den Mixauf-
(9)5\ satz € mit den Schneidmessern @
auch in der Spilmaschine reinigen. Legen Sie
die Teile méglichst in den oberen Korb der
Spilmaschine und achten Sie darauf, sie nicht
einzuklemmen.

B Wenn Sie das Gerét direkt nach der Be-
nutzung reinigen, erzielen Sie eine in den
meisten Fallen ausreichende hygienische
Reinigung durch folgende Alternative:
Fillen Sie den Mixaufsatz @ mit 750 ml
Wasser und geben Sie einige Tropfen
eines milden Spilmittels dazu. Schlief3en
Sie den Deckel @ und setzen Sie den
Mixaufsatz @ auf den Motorblock @.
Stecken Sie den Netzstecker in eine
Steckdose und betdtigen Sie ein paar Mal
die Pulsfunktion, so dass die Schneidmes-
ser @ mit maximaler Drehzahl durch das
Wasser pfligen. Spiilen Sie danach den
Mixaufsatz € mit viel klarem Wasser aus,
so dass alle Spilmittelreste beseitigt sind.

B Um hartndckige Verschmutzungen besser
entfernen zu kdnnen, kdnnen Sie den Auf-
satz @ mit den Schneidmessern @ vom
Behdlter des Mixaufsatzes @ |6sen:

§0=—008

aro=—oaL

o1=000}

Zi==0azl

S1=008i

art==oazl

Abb. 3

1) Nehmen Sie den Mixaufsatz €@ vom Mo-
torblock @. Entfernen Sie fiir eine bessere
Standfestigkeit den Deckel @, indem Sie
ihn so weit gegen den Uhrzeigersinn Rich-
tung Position Ny drehen (siche Abb. 1),
bis Sie ihn nach oben abziehen kénnen.

2) Stellen Sie das Gerét auf den Kopf
und drehen Sie den Aufsatz @ mit den
Schneidmessern @ gegen den Uhrzei-
gersinn, so dass er sich vom Behélter des
Mixaufsatzes @ |6sen lasst (siche Abb. 3).

/A WARNUNG!
> Gehen Sie vorsichtig mit den Schneidmes-
sern @ um. Sie sind sehr scharf.

3) Reinigen Sie beide Teile grindlich in
milder Seifenlauge.
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(D Hinweis

> Bei Bedarf kénnen Sie den Dichtungsring
O aus dem Aufsatz @ mit den Schneid-
messern @ entnehmen. Ziehen Sie den
Dichtungsring @ aus dem Aufsatz ©
heraus und reinigen Sie diesen in milder

Seifenlauge. Spiilen Sie den Dichtungsring
® danach mit klarem Wasser ab.

<\ Sie knnen den Behdlter des Mixauf-
satzes @ und den Aufsatz @ mit
2> den Schneidmessern @ auch in der
Spilmaschine reinigen.

4) Trocknen Sie alle Teile griindlich ab, bevor
Sie sie wieder zusammenbauen.

5) Setzen Sie Aufsatz @ mit den Schneid-
messern @ wieder auf den Behdlter des
Mixaufsatzes @ und drehen Sie ihn im
Uhrzeigersinn fest. Achten Sie darauf,
dass der Dichtungsring @ korrekt einge-
sefzt ist.

Motorblock reinigen

1) Reinigen Sie die Oberfléichen mit einem
feuchten Tuch. Geben Sie bei Bedarf ein
mildes Spilmittel auf das Tuch. Wischen
Sie mit einem nur mit Wasser befeuchteten
Tuch nach, um eventuelle Spilmittelreste
zu entfernen. Trocknen Sie die Oberfl&-
chen danach gut ab.

2) Kontrollieren Sie bei jeder Reinigung, dass
der Kontaktschalter in der Aufnahme fiir
den Mixaufsatz @ nicht durch Schmutz-
reste blockiert ist. Wenn Sie eventuelle
Blockierungen nicht mit der Ecke von
einem Blatt Papier [&sen kénnen, wenden
Sie sich an den Kundendienst. Verwenden
Sie auf keinen Fall einen harten Gegen-
stand, der Kontaktschalter kdnnte dadurch
beschadigt werden.

3) Enffernen Sie eventuelle Verschmutzungen
an der Unterseite des Motorblocks @ aus-
schlieBlich mit einem trockenen Tuch oder
einem Staubpinsel. Achten Sie darauf,
dass nichts durch die Liftungsdffnungen in
das Gerdt gelangt.
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Aufbewahren

1) Wenn Sie den Standmixer léngere Zeit
nicht verwenden, reinigen Sie ihn griind-
lich (siehe Kapitel ,Reinigen”).

2) Wickeln Sie das Netzkabel um die
Kabelaufwicklung @ am Boden des
Motorblocks @.

3) Bewahren Sie das Gerdt an einem kiihlen,
trockenen Ort auf.

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne auf
R&dern zeigt an, dass dieses
Gerdat der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie
dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit
nicht mit dem normalen Haushaltsmijll
entsorgen dirfen, sondern in speziell
eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen
oder Entsorgungsbetrieben abgeben mijssen.
Diese Entsorgung ist fur Sie kosten-
frei. Schonen Sie die Umwelt und
entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerdt an lhren
Handler zuriickzugeben. Handler von Elektro-
und Elektronikgeréiten sowie Lebensmittelhénd-
ler, die regelmaBig Elekiro- und Elektronikgeréite
verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgerdte
unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgerdte
in keiner Abmessung gréfer als 25 cm sind.
LIDL bietet lhnen Riicknahmeméglichkeiten direkt
in den Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerét personenbezogene Daten
enthdlt, sind Sie selbst fir deren L&schung
verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.
®  Weitere Mglichkeiten zur
on Entsorgung des ausgedienten
@A Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadiverwaltung.
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Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertréglichen und
%@ entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte

Verpackungsmaterialien geméf den ortlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschie-
denen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenen-
falls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

Garantie der
KompernaB Handels
GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Mangeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer
des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere im
Folgenden dargestellte Garantie nicht einge-
schrdnkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon gut
auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von
uns - nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét
und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und

schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleis-
tung nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte
und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schéden und Méngel missen
sofort nach dem Auspacken gemeldet werden.
Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitatsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Ausliefe-
rung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fa-
brikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile
angesehen werden kénnen oder fiir Beschédi-
gungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemdf benutzt oder
gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe Benut-
zung des Produkts sind alle in der Bedienungs-
anleitung aufgefishrten Anweisungen genau
einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind
unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht
fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméBer Behand-
lung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen,
die nicht von unserer autorisierten Servicenie-
derlassung vorgenommen wurden, erlischt die
Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgen-
den Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 460871_2401 als Nachweis fiir
den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild am Produkt, einer Gravur
am Produkt, dem Titelblatt der Bedie-
nungsanleitung (unten links) oder dem
Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite
des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mén-
gel auftreten, kontaktieren Sie zunéchst
die nachfolgend benannte Serviceabtei-
lung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteil-
te Serviceanschrift ibersenden.

E&FAE | Auf www.lidi-service.com kénnen
# | Sie diese und viele weitere
Handbiicher, Produktvideos und
Installationssoftware herunterla-
den.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen durch die Eingabe der Artikelnum-
mer (IAN) 460871_2401 lhre Bedienungsan-
leitung 6ffnen.

PDF ONLINE
wwwlidI-service.com

72 DE | AT | CH

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 460871_2401 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com
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AxryanHoct Ha uHdopmaumsta - Exkdoon Tov minpodopidy
Stand der Informationen: 04 /2024 - Ident.-No.: SSTME&600B1-042024-1

IAN 460871_2401




